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Safety Information

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
if an incorrect installation and use causes injuries and
damage. Always keep the instructions with the appliance for
future reference.

SAFETY WARNINGS

/\ This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall be
kept away from the appliance unless continuously supervised.
Do not let children play with the appliance. Keep all packaging
away from children and dispose of it appropriately. Children
shall not carry out cleaning and user maintenance of the
appliance without supervision. If the appliance has a child
safety device, it should be activated.

/\ This appliance is for cooking purposes only.

/\ This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

/\ This appliance may be used in, offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.

/N WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use. Care should be taken to avoid touching
heating elements.

/N CAUTION: The cooking process has to be supervised. A
short term cooking process has to be supervised continuously.

To download the full version visit www.ikea.com
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/N WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil can
be dangerous and may result in fire.

/N WARNING: Never try to extinguish a fire with water, but
switch off the appliance and then cover flame e.g. with a lid or
a fire blanket.

/N WARNING: Danger of fire: Do not store items on the
cooking surfaces.

/N WARNING: Use only hob guards designed by the
manufacturer of the cooking appliance or indicated by the
manufacturer of the appliance in the instructions for use as
suitable or hob guards incorporated in the appliance. The use
of inappropriate guards can cause accidents.

/N WARNING: If the glass ceramic surface / glass surface is
cracked, switch off the appliance and unplug it from the mains
to avoid the possibility of electric shock. In case the appliance
is connected to the mains directly using junction box, remove
the fuse to disconnect the appliance from power supply. In
either case contact the Authorised Service Centre.

/N CAUTION: Do not operate the appliance by means of an
external timer or separate remote-control system.

A\ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

/\ Do not change the specification of this appliance.

/\ Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids
should not be placed on the hob surface since they can get
hot.

A\ Do not put flammable products or items that are wet with
flammable products in, near or on the appliance.

/\ After use, switch off the hob element by its control and do
not rely on the pan detector.

/\ Do not use steam cleaners to clean the appliance.

To download the full version visit www.ikea.com
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Permitted use

/\ Risk of injury, burns, electric shock, fire,
explosion or damage to the appliance.

/N This appliance is for cooking purposes
only. It must not be used for other purposes,
for example room heating.

/\ Remove all the packaging, labelling and
protective film (if applicable) before first use.

/\ Make sure that the ventilation openings
are not blocked.

/\ Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.

/\ when you place food into hot oil, it may
splash. Fats and oil, when heated, can
release flammable vapours. Keep flames or
heated objects away from fats and oils when
you cook with them. The vapours that very
hot oil releases can cause spontaneous
combustion. Used oil, that can contain food
remnants, can cause fire at a lower
temperature than oil used for the first time.

/\ Do not activate the cooking zones with
empty cookware or without cookware. Do
not keep hot cookware on the control panel.

Installation

/N The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Always use safety gloves and
enclosed footwear - risk of cuts.

A\ Installation, electrical connections,
service and repairs must be carried out by
the authorised installer. Follow the assembly
instructions supplied with the appliance.
Remove all the packaging. Make sure that
the appliance has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact
the dealer or your nearest Authorised
Service Centre. Do not install or use a
damaged appliance.

Do not put a hot pan cover on the glass
surface of the hob. Do not let cookware boil
dry. Do not use aluminum foil or other
materials between the cooking surface and
the cookware, unless otherwise specified by
the manufacturer of this appliance.
Cookware made of cast iron or with a
damaged bottom can cause scratches on the
glass / glass ceramic. Always lift these
objects up when you have to move them on
the cooking surface. Be careful not to let
objects or cookware fall on the appliance.
The surface can be damaged. Use only
accessories recommended for this appliance
by the manufacturer.

/N Clean the appliance regularly to prevent
the deterioration of the surface material.
Deactivate the appliance and let it cool down
before cleaning. Clean the appliance with a
moist soft cloth. Use only neutral detergents.
Do not use abrasive products, abrasive
cleaning pads, solvents or metal objects.

/N Users with a pacemaker must keep a
distance of minimum 30 cm from the
induction cooking zones when the appliance
operates.

/N Install the appliance in a safe and
suitable place that meets installation
requirements. Do not use the appliance
before installing it in the built-in structure.
Keep the minimum distance from other
appliances and units. The appliance must be
disconnected from the power supply before
any installation operation - risk of electric
shock. During installation, make sure the
appliance does not damage the power cable
- risk of fire or electric shock. Only activate
the appliance when the installation has been
completed.

AN Carry out all cabinet cutting works before
fitting the appliance in the furniture and

To download the full version visit www.ikea.com
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remove all wood chips and sawdust. Seal the
cut surfaces with a sealant to prevent from
moisture which could lead to swelling.
Protect the bottom of the appliance from
steam and moisture. Do not install the
appliance next to a door or under a window
to prevent hot cookware from falling off the
appliance when the door or the window is
opened.

AN Make sure that the space underneath the
hob is sufficient for air circulation. The

Electrical warnings

/\ Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power supply.

/\ Before carrying out any operation make
sure that the appliance is disconnected from
the power supply.

/\ Do not use extension leads, multi-plug
sockets or adapters. The appliance must be
earthed. Make sure that a shock protection
is installed. Use the correct electricity mains
cable. Use the strain relief clamp on the
cable. The electrical components must not
be accessible to the user after installation.

/\ Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable or plug (if applicable) can make
the terminal become too hot. Make sure the
mains cable or plug (if applicable) does not
touch the hot appliance or hot cookware,
when you connect the appliance to a socket
nearby. Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.
Make sure that there is access to the mains
plug after the installation.

/\ The shock protection of live and
insulated parts must be fastened in such a

bottom of the appliance can get hot. If the
appliance is installed above the drawers,
make sure to install a noncombustible
separation panel under the appliances to
prevent access to the bottom.

AN After installation, the bottom of the
appliance must no longer be accessible - risk
of burns.

way that it cannot be removed without tools.
The electrical installation must have an
isolation device which lets you disconnect
the appliance from the mains at all poles.
The isolation device must have a contact
opening width of minimum 3 mm. Use only
correct isolation devices: line protecting cut-
outs, fuses (screw type fuses removed from
the holder), earth leakage trips and
contactors.

AN To replace the power cable, contact the
Authorized Service Centre.

A Concerning the lamp(s) inside this
product and spare part lamps sold
separately: These lamps are intended to
withstand extreme physical conditions in
household appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to signal
information about the operational status of
the appliance. They are not intended to be
used in other applications and are not
suitable for household room illumination.

AN Before disposal, disconnect the appliance
from the mains supply. Cut off the mains
cable close to the appliance and dispose of
it.

To download the full version visit www.ikea.com



ENGLISH

Energy saving tips

When you heat up water, use only the

amount you need. If it is possible, always put
the lids on the cookware. Before you activate
the cooking zone put the cookware on it. Put
the smaller cookware on the smaller cooking

Care and cleaning

General information

/\ Warning! Switch off the appliance
and let it cool down before you
cleanit.

A Warning! For safety reasons, do
not clean the appliance with
steam blasters or high-pressure
cleaners.

/\ Warning! Sharp objects and
abrasive cleaning agents will
damage the appliance. Clean the
appliance and remove the
residues with water and dish soap
after each use. Remove also the
remnants of the cleaning agents.

@ Scratches or dark stains on the
glass ceramic that cannot be
removed do not affect the
functioning of the appliance.

Environmental concerns

Recycle materials with the symbol C/.\-) Put
the packaging in relevant containers to
recycle it. Help protect the environment and
human health by recycling waste of electrical
and electronic appliances. Do not dispose of

IKEA guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

zones. Put the cookware directly in the
centre of the cooking zone. Use the residual
heat to keep the food warm or to melt it.

Removing the residues and stubborn
residues

Food containing sugar, plastics, or tin foil
residues should be removed at once. A
scraper is the best tool for cleaning the glass
surface. It is not supplied with the appliance.
Place a scraper on the hob surface at an
angle and remove residues by sliding the
blade over the surface. Clean the appliance
using a damp cloth and some dish soap.
Finally, wipe the glass surface dry with a
clean cloth.

Limescale rings, water rings, fat splashes, or
shiny metallic discolourations should be
removed after the appliance has cooled
down. Use only a specialised cleaner for
glass ceramic or stainless steel.

appliances marked with the symbol & with
the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your
municipal office.

This guarantee is valid for 5 years from the
original date of purchase of your appliance

To download the full version visit www.ikea.com
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at IKEA. The original sales receipt is required
as proof of purchase. If service work is
carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service
through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty
construction or material faults from the date
of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel will
be covered, provided that the appliance is
accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed service provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA service provider or
its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this
guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electro-chemical
reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water

supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

+ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to their home or
other address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by this
guarantee.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
service provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the
service provider or its authorized service
partner will re-install the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

This restriction do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

To download the full version visit www.ikea.com
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using our original parts in order to adapt the
appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one
EU country and taken to another EU country,
the services will be provided in the
framework of the guarantee conditions
normal in the new country. An obligation to
carry out services in the framework of the
guarantee exists only if the appliance
complies and is installed in accordance with:

+ the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information;

The dedicated After Sales Service for IKEA

appliances:

Please do not hesitate to contact IKEA After
Sales Service to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

+ the overall IKEA kitchen installation;

+ connections to electricity (if machine
comes without plug and cable), to
water and to gas since they have to
be executed by an authorized service
engineer.

3. ask for clarification on user manual
contents and specifications of the IKEA
appliance.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual section of this booklet before

contacting us.
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How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of this manual
for the full list of IKEA appointed contacts
and relative national phone numbers.

@ In order to provide you with a
quicker service, we recommend
that you use the specific phone
numbers listed at the end of this
manual. Always refer to the
numbers listed in the booklet of
the specific appliance you need
an assistance for. Before calling
us, assure that you have to hand
the IKEA article number (8 digit
code) and the Serial Number (8
digit code that can be found on
the rating plate) for the appliance
of which you need our assistance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT! It is
your proof of purchase and
required for the guarantee to
apply. Note that the receipt
reports also the IKEA article name
and number (8 digit code) for
each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to
After Sales of your appliances, please contact
our nearest IKEA store call centre. We
recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting
us.

To download the full version visit www.ikea.com
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Aufstellung und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Der Hersteller ist nicht dafur
verantwortlich, wenn eine fehlerhafte Montage oder
Verwendung Verletzungen oder Schaden verursacht.
Bewahren Sie die Anleitung zusammen mit dem Gerat fur den
zukunftigen Gebrauch auf.

WARNUNGEN ZUR SICHERHEIT

/\ Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung / mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat
sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaller Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden. Lassen
Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Halten Sie samtliches
Verpackungsmaterial von Kindern fern und entsorgen Sie es
ordnungsgemall. Kinder durfen keine Reinigung und Wartung
des Gerats ohne Beaufsichtigung durchfuhren. Falls Ihr Gerat
mit einer Kindersicherung ausgestattet ist, empfehlen wir,
diese einzuschalten.

/\ Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.

/\ Dieses Gerat ist nur fUr den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenrdumen konzipiert.

/\ Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern in
Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen Unterkinften
verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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/N ACHTUNG: Das Gerat und die zuganglichen Geréteteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Seien Sie vorsichtig und
berUhren Sie niemals die Heizelemente.

/N ACHTUNG: Der Kochvorgang muss Uberwacht werden. Ein
kurzer Garvorgang muss kontinuierlich Uberwacht werden.
A\ Warnung: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann ggf. zu
einem Brand fuhren.

/\ Warnung: Versuchen Sie niemals, ein Feuer mit Wasser zu
|6schen, sondern schalten Sie das Gerat aus und decken Sie
die Flamme ab, z.B. mit einem Deckel oder einer
Feuerloschdecke.

/\ Warnung: Brandgefahr: Lagern Sie keine Gegenstande auf
den Kochflachen.

/\ Warnung: Verwenden Sie nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgerats, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignete und empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Gerat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.

/N Warnung: Falls die Glaskeramikoberflache/Glasoberflache
einen Sprung hat, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden. Falls das Gerat direkt mit dem Stromnetz
verbunden ist und nicht getrennt werden kann, nehmen Sie
die Sicherung fur den Anschluss heraus, um die
Stromversorgung zu unterbrechen. Verstandigen Sie in jedem
Fall den autorisierten Kundendienst.

/N ACHTUNG: Bedienen Sie das Gerat keinesfalls Gber eine
externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernbedienungssystem.

/N Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer ahnlich

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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qualifizierten Person zur Vermeidung einer Gefahrenquelle

ersetzt werden.

A\ Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.
/\ Metallische Gegenstande wie Messer, Gabeln, Loffel und
Deckel sollten nicht auf die Oberflache des Kochfelds gelegt
werden, da diese heil3 werden kénnen.

/\ Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflammbaren Produkten benetzt sind,
im Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe des Gerats.

/\ Schalten Sie das Kochfeld nach dem Gebrauch aus und
verlassen Sie sich nicht auf die Topferkennung.

/\ Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfstrahlreiniger.

BestimmungsgemafRe Nutzung

AN Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag-, Brand-, Explosionsgefahr
sowie Risiko von Schaden am Gerat.

A Dieses Gerat ist nur zum Kochen
bestimmt. Es darf nicht fir andere Zwecke
z. B. zum Erwarmen von Raumen verwendet
werden.

A Entfernen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme alle Verpackungen,
Kennzeichnungen und Schutzfolien (falls
zutreffend).

AN Vergewissern Sie sich, dass die
Laftungsoffnungen nicht blockiert sind.

& Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen oder wenn es mit Wasser Kontakt
hat.

/\ Wenn Sie Speisen in heiRes Ol legen,
kann es spritzen. Erhitzte Ole und Fette
konnen brennbare Dampfe freisetzen.
Halten Sie Flammen oder erhitzte
Gegenstande wahrend des Kochens von
Fetten und Olen fern. Die Dampfe, die sehr
heiRes Ol freisetzt, kénnen zu einer
spontanen Verbrennung fihren.

Gebrauchtes O, das Speisereste enthalten
kann, kann schon bei einer niedrigeren
Temperatur einen Brand verursachen als O,
das zum ersten Mal verwendet wird.

/\ Schalte die Kochzonen nicht mit leerem
Kochgeschirr oder ohne Kochgeschirr ein.
Stelle kein heil3es Kochgeschirr auf das
Bedienfeld. Lege keine heien Topfdeckel
auf die Glasoberflache des Kochfeldes.
Lassen Sie Kochgeschirr nicht leerkochen.
Verwenden Sie keine Aluminiumfolie oder
andere Materialien zwischen der Kochflache
und dem Kochgeschirr, sofern vom
Hersteller dieses Gerats nicht anders
angegeben. Kochgeschirr aus Gusseisen
oder mit einem beschadigten Boden kann
Kratzer an dem Glas / der Glaskeramik
verursachen. Heben Sie diese Gegenstande
immer an, wenn Sie sie auf der Kochflache
bewegen mussen. Achte darauf, dass keine
Gegenstande oder Kochgeschirr auf das
Gerat fallen. Die Oberfldche kénnte
beschadigt werden. Verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlenes Zubehor fur dieses
Gerat.

AN Reinigen Sie das Gerat regelmaf3ig, um
eine Verschlechterung des

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Oberflachenmaterials zu verhindern. Schalte
das Gerat vor der Reinigung aus und lass es
abkuhlen. Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
ausschlieBlich Neutralreiniger. Verwenden
Sie keine Scheuermittel, Scheuerschwamme,
scharfe Reinigungsmittel oder
Metallgegenstdnde.

Montage

/\ Das Gerit muss von zwei oder mehr
Personen gehandhabt und installiert werden
- Verletzungsgefahr. Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk — es besteht
Schnittverletzungsgefahr.

AN Installation, elektrische Anschlisse,
Service und Reparaturen missen vom
autorisierten Installateur durchgefiihrt
werden. Halten Sie sich an die mitgelieferte
Bauanleitung. Entfernen Sie die gesamte
Verpackung. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat beim Transport nicht beschadigt
wurde. Wenden Sie sich im Falle von
Problemen an den Handler oder das
nachstgelegene autorisierte Servicezentrum.
Montieren und benutzen Sie beschadigte
Gerate nicht.

/\ Montieren Sie das Gert an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.
Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird. Die
Mindestabstande zu anderen Geraten und
Kichenmaobeln sind einzuhalten. Das Gerat
muss vor jedem Installationsvorgang von
der Stromversorgung getrennt werden -
Gefahr eines Stromschlags. Stellen Sie
wahrend der Installation sicher, dass das
Gerat das Stromkabel nicht beschadigt -

Elektrische Warnungen

& Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen

14

& Benutzer mit einem Herzschrittmacher
mussen einen Mindestabstand von 30 cm zu
den Induktionskochzonen einhalten, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

Gefahr von Feuer oder Stromschlag.
Schalten Sie das Gerat erst ein, wenn die
Installation abgeschlossen ist.

A SchlieRBen Sie erst alle Schrank-
Schneidarbeiten ab, bevor Sie das Gerat in
die Mobel einsetzen, und entfernen Sie alle
Holzspane und Sdgemehl. Dichten Sie die
Ausschnittskanten mit einem
Dichtungsmittel ab, um Feuchtigkeit zu
verhindern, die zu Schwellungen fihren
kénnte. Schitzen Sie die Unterseite des
Gerats vor Dampf und Feuchtigkeit. Stellen
Sie das Gerat nicht neben einer Tur oder
unter einem Fenster auf, um zu verhindern,
dass heilRes Kochgeschirr von dem Gerat
fallt, wenn die Tur oder das Fenster gedffnet
wird.

AN Achten Sie darauf, dass ausreichend
Raum unterhalb des Kochfelds vorhanden
ist, um angemessene Luftzirkulation zu
gewahrleisten. Der Boden des Gerats kann
heild werden. Falls das Gerat Gber den
Schubladen installiert ist, achten Sie darauf,
eine feuerfeste Trennplatte unter den
Geraten anzubringen, damit der Boden nicht
zuganglich ist.

/\ Nach der Installation darf die Unterseite
des Gerats nicht mehr zuganglich sein -
Verbrennungsgefahr.

Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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AN Vergewissern Sie sich vor jedem Eingriff,
dass das Gerat von der Stromversorgung
getrennt ist.

/\ Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, Mehrfachsteckdosen
oder Adapter. , muss das Gerat geerdet
werden. Stellen Sie sicher, dass ein
Uberspannungsschutz installiert ist.
Verwenden Sie das richtige Stromnetzkabel.
Verwenden Sie die Klemme fir die
Zugentlastung am Kabel. Die elektrischen
Komponenten dirfen nach der Installation
flr den Benutzer nicht zuganglich sein.

AN Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemal’ installiert ist. Lockere und
unsachgemaRe Kabel oder Stecker (falls
vorhanden) kénnen die Klemme Uberhitzen.
Stellen Sie beim Anschluss des
Geratesteckers an eine Steckdose in der
Nahe sicher, dass das Netzkabel oder ggf.
der Netzstecker nicht mit dem heil3en Gerat
oder heilem Kochgeschirr in Berthrung
kommt. Stecken Sie den Netzstecker erst
nach Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

/N Alle Teile, die gegen direktes Berihren
schitzen, sowie die isolierten Teile mussen
so befestigt werden, dass sie nicht ohne

Tipps zur Energieeinsparung

Wenn Sie Wasser erhitzen, verwenden Sie
nur die Menge, die Sie bendtigen. Legen Sie
nach Méglichkeit immer Deckel auf das
Kochgeschirr. Stellen Sie das Kochgeschirr
schon vor dem Einschalten auf die
Kochzone. Stellen Sie das kleinere
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Werkzeug entfernt werden kénnen. Die
elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der das
Gerat allpolig von der Spannungsversorgung
getrennt werden kann. Die Trennvorrichtung
muss mit einer Kontaktdéffnungsbreite von
mindestens 3 mm ausgefuhrt sein.
Verwenden Sie nur korrekte
Trennvorrichtungen: Leitungsschutzschalter,
Sicherungen (aus der Halterung entfernte
Schraubsicherungen), Fehlerstrom-
Schutzschalter und Schitze.

A Wenden Sie sich an das autorisierte
Service-Zentrum, um das Netzkabel
auszutauschen.

A Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzleuchtmittel
gilt: Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z. B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen. Sie
sind nicht fur den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

A Trennen Sie das Gerat vor der
Entsorgung von der Stromversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe des
Gerats ab, und entsorgen Sie es.

Kochgeschirr auf die kleineren Kochzonen.
Stellen Sie das Kochgeschirr direkt in die
Mitte der Kochzone. Nutzen Sie die
Restwarme, um Speisen warm zu halten
oder zum Schmelzen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Reinigung und Pflege

Allgemeine Informationen

A WARNUNG! Schalten Sie das
Gerat vor dem Reinigen aus und
lassen Sie es abkuhlen.

A WARNUNG! Aus
Sicherheitsgrinden darf das
Gerat nicht mit einem
Dampfstrahl- oder
Hochdruckreiniger gereinigt
werden.

/A WARNUNG! Scharfe Gegenstande
und scheuernde Reinigungsmittel
koénnen das Gerat beschadigen.
Reinigen Sie das Gerat nach
jedem Gebrauch mit Wasser und
Geschirrspulmittel und entfernen
Sie Ruickstande. Entfernen Sie
auch die Reste des
Reinigungsmittels.

@ Kratzer oder dunkle Flecken in
der Glaskeramik, die sich nicht
mehr entfernen lassen,
beeintrachtigen die Funktion des
Gerates nicht.

Informationen zur Entsorgung

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
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Entfernen von Speiseresten und
hartnéackigen Flecken

Entfernen Sie zuckerhaltige
Speiserlickstande sowie Reste von
Kunststoffen oder Alufolie sofort. Ein
Schaber ist das beste Werkzeug zur
Reinigung der Glasflache. Er ist nicht Teil des
Lieferumfangs. Setzen Sie den Schaber
schrag zur Kochfeldoberflache an und
entfernen Sie Ruckstande durch Schaben
Uber die Oberflache. Reinigen Sie das Gerat
mit einem feuchten Tuch und etwas
Spulmittel. Wischen Sie die Glasflache nach
der Reinigung mit einem weichen Tuch
trocken.

Kalk- und Wasserrander, Fettspritzer und
metallisch schimmernde Verfarbungen
sollten nach Abkuhlen des Gerats entfernt
werden. Verwenden Sie dazu ausschlieBlich
einen speziellen Glaskeramik- oder
Edelstahlreiniger.

zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fur alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche qilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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entnommen werden konnen. Der Endnutzer
ist zudem selbst dafur verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu l6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,

die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.

Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmull sondern uber die bereitgestellten
Recyclingbehélter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Ricknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am
Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Das
gilt auch fur Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner dul3eren
Abmessung gréRer als 25 cm sind (kleine
Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen; die
Rucknahme darf in diesem Fall nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates

17

geknupft, kann aber auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des Altgerates
far den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fir
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmedubertrager (z. B. Kihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Geréte
beschrankt, bei denen mindestens eine der
aulReren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Rickgabemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Méglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der
Lieferung von Neugeraten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate
erfullen, kostenlos vom Endverbraucher
zuriickzunehmen. Dies gilt auch bei der
Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner dufBeren

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Abmessung gréBer als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschaft oder
in unmittelbarer Nahe kostenlos
zurickzunehmen; die Riicknahme darf in
diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates abhangig gemacht
werden.

IKEA Garantie

Wie lang ist die IKEA Garantie giiltig?

Diese Garantie ist 5 Jahre ab dem
Originalkaufdatum lhres Gerates bei IKEA
glltig. Als Kaufnachweis mussen der
Originalkassenbon oder die
Originalrechnung vorgelegt werden.
Arbeiten, die im Rahmen der Garantie
ausgefuhrt werden, verlangern nicht die
Garantiezeit fur das Gerat.

Wer libernimmt den Kundendienst?

Der IKEA Kundendienst wird diesen Service
Uber seinen eigenen Kundendienst oder
Uber ein autorisiertes Partner-Netzwerk
durchfliihren lassen.

Was deckt die Garantie ab?

Die Garantie deckt Material- und
Produktionfehler ab. Sie gilt ab dem Datum,
an dem das Elektrogerat bei IKEA gekauft
wurde. Diese Garantie gilt nur fur private
Haushalte. Die Ausnahmen sind unter der
Rubrik “Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?” beschrieben. Innerhalb des
Garantiezeitraums werden die Kosten zur
Behebung eines Fehlers wie Reparaturen,
Ersatzteile, Arbeitszeit und Fahrtkosten
abgedeckt, vorausgesetzt, dass das Gerat
ohne besonderen Kostenaufwand fur die

Reparatur zuganglich ist und dass der Fehler

direkt auf einen Konstruktionsfehler oder
einen Materialfehler zurtickgeht, der durch
die Garantie abgedeckt ist. Bei diesen
Bedingungen gelten die EU-Richtlinien (Nr.
99/44/EG) und die entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften. Teile, die ersetzt
wurden, gehen in das Eigentum von IKEA
Gber.
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Die Rucknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghdfen erfolgen. Fur weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre
Gemeindeverwaltung.

Was wird IKEA zur Losung des Problems
tun?

IKEA hat Kundendienste, die das Produkt
untersuchen und eigenstandig entscheiden,
ob das Problem durch die Garantie
abgedeckt ist oder nicht. Wenn entschieden
wird, dass der Fall unter die Garantie fallt,
repariert der IKEA Kundendienst oder ein
autorisierter Service-Partner Uber seinen
eigenen Service eigenstandig das defekte
Produkt, oder sie ersetzen es durch ein
gleiches oder durch ein gleichwertiges
Produkt.

Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?

+ Der normale Verschleil3.

+ Bewusste oder durch Fahrlassigkeit
entstandene Schaden, die durch eine
Missachtung der Bedienungsanweisung,
eine unsachgemafe Installation oder
durch den Anschluss an eine falsche
Spannung, sowie Schaden, die durch eine
chemische oder elektrochemische
Reaktion (Rost, Korrosion oder
Wasserschaden eingeschlossen - aber
nicht darauf beschrankt) - Schaden, die
durch Gbermafigen Kalk in der
Wasserzuleitung entstanden sind, und
Schaden, die durch ungewéhnliche
Umweltbedingungen entstanden sind.

+ Verbrauchsguter wie Batterien und
Lampen.

* Nicht-funktionale und dekorative Teile,
die den normalen Betrieb des Gerates
nicht beeintrachtigen, einschlieBlich
Kratzer und méglicher Farbunterschiede.

+ Versehentliche Beschadigung durch
Fremdobjekte der Substanzen und

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Reinigung oder Loslésen von Filtern,
Drainagesystemen oder
Reinigungsmittel-Schubladen.

+ Beschadigung folgender Teile:
Glaskeramik, Zubehor, Geschirr und
Besteckkorbe, Zuleitungen und
Drainageschlauche-/rohre, Lampen und
Lampenabdeckungen, Knépfe/
Wahlschalter, Gehduse und Teile des
Gehduses; es sei denn, es kann
nachgewiesen werden, dass diese
Schaden durch Produktionsfehler
verursacht wurden.

+ Falle, in denen bei einem Besuch des
Kundendienstes kein Fehler gefunden
werden konnte.

+ Reparaturen, die nicht durch unser
autorisiertes Kundendienstpersonal und/
oder das autorisierte
Kundendienstpersonal unserer
Vertragspartner ausgefihrt wurden, oder
Falle, in denen keine Originalteile
verwendet wurden.

+ Reparaturen, die durch fehlerhafte und
nicht gemaf der Anleitung durchgefiihrte
Installation verursacht wurden.

+ Die Nutzung des Gerates in einer
professionellen Art und Weise, d.h. nicht
im privaten Haushalt.

+ Transportschaden. Wenn ein Kunde das
Produkt nach Hause oder an eine andere
Adresse transportiert, haftet IKEA nicht
fir Schaden, die wahrend dieses
Transports entstehen. Liefert IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden
aus, dann sind Schaden, die wahrend der
Auslieferung des Produktes entstehen,
von der Garantie abgedeckt.

+ Die Kosten zur Durchfihrung der
Erstinstallation des IKEA Gerates. Falls der
IKEA Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner das Gerat als Garantiefall
instandsetzt oder ersetzt, installiert der
Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner bei Bedarf das Gerat auch
wieder oder er installiert das Ersatzgerat.

Diese Einschrankung gilt nicht fur fehlerfreie

Arbeiten, die von qualifiziertem

Fachpersonal durchgefuihrt wurden, um das

Gerat an den technischen
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Sicherheitsstandard eines anderen EU-
Landes anzupassen.

Wie gilt die geltende Gesetzgebung des
Landes

Die IKEA Garantie gibt Ihnen spezielle
gesetzliche Rechte, die alle lokalen
gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen, die einer Anderung von Land zu
Land unterworfen sind.

Gultigkeitsbereich

Fur Gerate, die in einem EU-Land gekauft
und in ein anderes EU-Land mitgenommen
werden, stehen die Kundendienstleistungen
im Rahmen der Garantiebedingungen bereit,
die im neuen Land giltig sind. Eine
Verpflichtung, Dienstleistungen im Rahmen
der Garantie auszufiihren, besteht nur dann,
wenn:

+ das Gerat den technischen
Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch gemacht wird,
entspricht, und es in Ubereinstimmung
mit diesen technischen Spezifikationen
des Landes installiert wurde;

+ das Gerét in Ubereinstimmung mit den
Montageanleitungen und den
Sicherheitsinformationen im
Benutzerhandbuch installiert wurde und
diesen Anleitungen und Informationen
entspricht.

Der spezielle Kundendienst (Service) fiir

IKEA Gerite:

Bitte zogern Sie nicht, den speziellen IKEA
Kundendienst (Service) zu kontaktieren fr:

1. einen Anspruch unter dieser Garantie;
2. die Bitte um Kldrung von Fragen zur

Installation des IKEA Gerates im

speziellen IKEA Kichenmdbel. Der

Kundendienst kann keine Fragen

beantworten zu:

+ der gesamten IKEA
Kicheninstallation;

* AnschlUsse an die Elektrik (falls das
Gerat ohne Netzkabel und Stecker
kommt), Anschlisse an Wasser und
Gas, da diese Arbeiten von einem

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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autorisierten Kundendiensttechniker
ausgefuhrt werden mussen.

3. die Bitte um Kldrung von Fragen zu
Inhalten des Benutzerhandbuchs und zu
Spezifikationen des IKEA Gerats.

Um sicherzustellen, dass wir Sie stets

optimal unterstitzen, lesen Sie bitte die

Montageanleitung und/oder den

Bedienungsanleitungsabschnitt dieser

Broschure durch, bevor Sie sich an uns

wenden.

Wie kénnen Sie uns erreichen, wenn Sie
uns benétigen?

Auf der letzten Seite dieser Broschire finden
Sie eine vollstandige Liste mit offiziellen IKEA
Kundendienststellen und den jeweiligen
nationalen Telefonnummern.

@ Damit Sie bei Fragen rasch die
zustandige Stelle erreichen,
empfehlen wir lhnen, die am
Ende dieser Broschire
aufgelisteten speziellen
Telefonnummern zu benutzen.
Beziehen Sie sich bitte stets auf
die Telefonnummern, die in der
Broschure zu dem jeweiligen
Gerat aufgelistet sind, zu dem Sie
Fragen haben. Bevor Sie uns
anrufen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die IKEA-Artikelnummer
(8-stelliger Code) und die
Seriennummer (8-stelliger Code,
der auf dem Typenschild zu
finden ist) fur das Gerat, flr das
Sie unsere Hilfe bendtigen,
abgeben mussen.
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BITTE BEWAHREN SIE DEN
KAUFBELEG AUF! Er ist |hr
Kaufnachweis und fur einen
Garantieanspruch unerlasslich.
Bitte beachten Sie, dass auf
diesem Kaufbeleg auch die IKEA
Artikelbezeichnung und die
Nummer (der 8-stellige
Zifferncode) fur jedes der Gerate,
die Sie gekauft haben, vermerkt
sind.

Bendétigen Sie zusatzlich Hilfe?

Fur alle weiteren Fragen, die sich nicht auf
den Kundendienst Ihres Gerates beziehen,
wenden Sie sich bitte an das Call Center der
nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen
Ihnen, die Dokumentation des Gerats
sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie uns
kontaktieren.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Consignes de sécurité

Avant d'installer et d'utiliser cet appareil, lisez soigneusement
les instructions fournies. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de blessures et de dommages dus a une
installation et a une utilisation incorrectes. Conservez toujours
les instructions avec l'appareil pour référence ultérieure.
AVERTISSEMENTS DE SECURITE

/\ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d’'expérience ou de connaissance, s'ils sont correctement
surveillés ou si des instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et s'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants de moins de

8 ans et les personnes ayant un handicap trés important et
complexe doivent étre tenus a I'écart de l'appareil, a moins
d'étre surveillés en permanence. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil. Ne laissez pas les emballages a la portée
des enfants et jetez-les convenablement. Les enfants ne
doivent pas nettoyer ni entreprendre une opération de
maintenance sur l'appareil sans surveillance. Si I'appareil est
équipé d'un dispositif de sécurité enfants, nous vous
recommandons de l'activer.

/\ Cet appareil est exclusivement destiné a un usage culinaire.
/\ Cet appareil est congu pour un usage domestique ménager,
dans un environnement intérieur.

/\ Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les
chambres d’hoétel, les chambres d’hdtes, les maisons d’hotes
de ferme et d’'autres hébergements similaires lorsque cette
utilisation ne dépasse pas le niveau (moyen) de l'utilisation
domestique.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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/N AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties accessibles
deviennent chauds pendant l'utilisation. Veillez a ne pas
toucher les éléments chauffants.

/N ATTENTION : Toute cuisson doit étre surveillée. Une cuisson
courte doit étre surveillée en permanence.

/N AVERTISSEMENT : Il peut étre dangereux de laisser chauffer
de la graisse ou de I'huile sans surveillance sur une table de
cuisson car cela pourrait provoquer un incendie.

/N AVERTISSEMENT : N'essayez jamais d'éteindre un feu avec
de I'eau. Mettez a l'arrét I'appareil puis couvrez les flammes,
par exemple avec un couvercle ou une couverture ignifuge.
/N AVERTISSEMENT : Risque d'incendie : N'entreposez rien sur
les surfaces de cuisson.

/N AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement les dispositifs de
protection pour table de cuisson conc¢us ou indiqués comme
adaptés par le fabricant de I'appareil de cuisson dans les
instructions d'utilisation, ou les dispositifs de protection pour
table de cuisson intégrés a l'appareil. L'utilisation de dispositifs
de protection non adaptés peut entrainer des accidents.

/N AVERTISSEMENT : Si la surface en vitrocéramique / en verre
est fissurée, éteignez I'appareil et débranchez-le pour éviter
tout risque d'électrocution. Si l'appareil est branché a
I'alimentation secteur directement en utilisant une boite de
jonction, retirez le fusible pour déconnecter 'appareil de
I'alimentation secteur. Dans tous les cas, veuillez contacter le
service aprés-vente agréé.

/N ATTENTION : N'utilisez pas l'appareil au moyen d'une
minuterie externe ou d'un systeme de commande a distance
sépare.

/\ Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, le service apres-vente ou par un
professionnel qualifié afin d'éviter un danger.

/N Ne modifiez pas les spécifications de cet appareil.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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/\ Les objets métalliques tels que les couteaux, les
fourchettes, les cuilleres et les couvercles ne doivent pas étre
placés sur la surface de la table de cuisson car ils peuvent

devenir chauds.

/\ Ne placez pas de produits inflammables ou d'éléments
imbibés de produits inflammables a l'intérieur, a proximité ou

au-dessus de l'appareil.

A\ Aprés utilisation, mettez toujours a l'arrét la table de
cuisson a l'aide de la manette de commande et ne vous fiez

pas a la détection des récipients.

/\ N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur pour nettoyer

I'appareil.
Utilisation autorisée

AN Risque de blessure, de brdlures, de
décharge électrique, d'incendie, d'explosion
ou de dommage matériel sur l'appareil.

N cet appareil est exclusivement destiné a
un usage culinaire. Il ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins, par exemple pour chauffer une
piéce.

/\ Retirez les emballages, les étiquettes et
les films de protection (le cas échéant) avant
la premiere utilisation.

/N Assurez-vous que les orifices d'aération
ne sont pas obstrués.

/N Nutilisez pas l'appareil avec des mains
mouillées ou en contact avec de l'eau.

AN Lorsque vous placez des aliments dans
de I'huile chaude, cela peut éclabousser. Les
graisses et I'huile chaudes peuvent dégager
des vapeurs inflammables. Tenez les
flammes ou les objets chauds a distance des
graisses et des huiles pendant que vous
cuisinez. Les vapeurs que dégagent 'huile
trés chaude peuvent provoquer une
combustion spontanée. Une huile déja
utilisée peut contenir des restes d'aliments

et provoquer un incendie a une température
plus basse qu'avec une huile neuve.

/\ Nactivez pas les zones de cuisson avec
un récipient vide ou sans récipient. Ne
laissez pas de récipients chauds sur le
bandeau de commande. Ne posez pas de
couvercle de casserole chaud sur la surface
en verre de la table de cuisson. Ne laissez
pas le contenu des récipients s'évaporer
entierement. N'utilisez pas de feuille
d'aluminium ou d'autres matériaux entre la
surface de cuisson et le récipient, sauf
indication contraire du fabricant de cet
appareil. Les récipients de cuisson en fonte
ou dont le fond est endommagé peuvent
provoquer des rayures sur la surface en
verre et vitrocéramique. Soulevez toujours
ces objets lorsque vous devez les déplacer
sur la surface de cuisson. Prenez soin de ne
pas laisser tomber d'objets ou de récipients
sur l'appareil. La surface risque d'étre
endommagée. N'utilisez que les accessoires
recommandés pour cet appareil par le
fabricant.

A\ Nettoyez réguliérement l'appareil afin de
maintenir le revétement en bon état. Mettez
a l'arrét I'appareil et laissez-le refroidir avant

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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le nettoyage. Nettoyez I'appareil avec un
chiffon doux et humide. Utilisez uniquement
des produits de lavage neutres. N'utilisez pas
de produits abrasifs, de tampons a récurer,
de solvants ou d'objets métalliques.

Installation

AN L'appareil doit étre manipulé et installé
par deux personnes ou plus - risque de
blessure. Utilisez toujours des gants de
sécurité et des chaussures fermées pour
éviter les risques de coupure.

AN L'installation, les connexions électriques,
la maintenance et les réparations doivent
étre effectuées par l'installateur agréé.
Suivez les instructions d'assemblage fournies
avec l'appareil. Retirez 'emballage
entierement. Assurez-vous que les appareils
n‘ont pas été endommagés pendant le
transport. En cas de probléme, contactez le
revendeur ou votre service aprés-vente
agréé le plus proche. N'installez pas et
n'utilisez pas un appareil endommagé.

/N Installez I'appareil dans un lieu sr et
adapté répondant aux exigences
d'installation. N'utilisez pas I'appareil avant
de l'avoir installé dans la structure encastrée.
Respectez I'espacement minimal requis par
rapport aux autres appareils et éléments.
L'appareil doit étre déconnecté de
I'alimentation électrique avant toute
opération d'installation - risque de choc
électrique. Pendant l'installation, assurez-
vous que l'appareil nN"endommage pas le
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/N Les porteurs de pacemakers doivent
rester a une distance minimale de 30 cm des
zones de cuisson a induction lorsque
I'appareil fonctionne.

cable d'alimentation - risque d'incendie ou
de choc électrique. N'allumez l'appareil
qu'une fois l'installation terminée.

/\ Effectuez tous les travaux de découpe du
meuble avant d'installer I'appareil dans le
mobilier et retirez toutes les copeaux de bois
et la sciure. Isolez les surfaces découpées a
I'aide d'un matériau d'étanchéité pour éviter
la moisissure, laquelle pourrait causer des
gonflements. Protégez le fond de l'appareil
de la vapeur et de I'hnumidité. N'installez pas
I'appareil a c6té d'une porte ou sous une
fenétre pour éviter que les ustensiles de
cuisine chauds ne tombent de I'appareil
lorsque la porte ou la fenétre est ouverte.

AN Assurez-vous que l'espace sous la table
de cuisson est suffisant pour la circulation de
I'air. Le fond de l'appareil peut devenir trés
chaud. Si l'appareil est installé au-dessus des
tiroirs, assurez-vous d'installer un panneau
de séparation ignifuge sous les appareils
pour en bloquer l'acces.

AN\ Apres l'installation, le fond de l'appareil
ne doit plus étre accessible - risque de
bralures.

o, 7

Avertissements relatifs a I'électricité

AN Assurez-vous que les parameétres sur la
plaque signalétique sont compatibles avec
les étalonnages électriques de l'alimentation
secteur.

/\ Avant toute opération, assurez-vous que
I'appareil est débranché.

AN N'utilisez pas de rallonges, de prises
multiples ou d'adaptateurs. L'appareil doit
étre raccordé a la terre. Assurez-vous qu'une
protection contre les chocs est installée.
Utilisez le cable d'alimentation électrique
approprié. Installé le collier anti-traction sur
le cable. Les composants électriques ne
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doivent pas étre accessibles a l'utilisateur
apres l'installation.

& Vérifiez que I'appareil est correctement
installé. Des cables ou des fiches secteur
desserrés et incorrects (le cas échéant)
peuvent faire surchauffer la borne. Assurez-
vous que le cable d'alimentation ou la fiche
(si présente) n'entrent pas en contact avec
les surfaces brllantes de I'appareil ou les
récipients brdlants lorsque vous branchez
I'appareil a une prise électrique a proximité.
Ne branchez la fiche d'alimentation a la prise
de courant qu‘a la fin de l'installation.
Assurez-vous que la prise principale est
accessible une fois 'appareil installé.

A La protection contre les chocs des parties
sous tension et isolées doit étre fixée de telle
maniere qu'elle ne puisse pas étre enlevée
sans outils. L'installation électrique doit étre
équipée d'un dispositif d'isolement a
coupure omnipolaire. Le dispositif
d'isolement doit avoir une largeur
d'ouverture du contact d'au moins 3 mm.
N'utiliser que des dispositifs d'isolation
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corrects : coupe-circuits de protection de
ligne, fusibles, (les fusibles a visser doivent
étre retirés du support), un disjoncteur
différentiel et des contacteurs.

AN Pour remplacer le cable d'alimentation,
contactez le service aprés-vente agréé.

A Concernant la/les lampe(s) se trouvant a
I'intérieur de ce produit et les lampes de
rechange vendues séparément : Ces lampes
sont congues pour résister a des conditions
ambiantes extrémes dans les appareils
électroménagers, telles que la température,
les vibrations, 'humidité, ou sont congues
pour signaler des informations sur le statut
opérationnel de l'appareil. Elles ne sont pas
prévues pour étre utilisées dans d'autres
applications et ne conviennent pas pour
I'éclairage des pieces d'une maison.

AAvant la mise au rebut, débranchez
I'appareil de I'alimentation secteur. Coupez le
cable d'alimentation au ras de l'appareil et
mettez-le au rebut.

Conseils pour économiser I'énergie

Lorsque vous faites chauffer de l'eau,
n'utilisez que la quantité dont vous avez
besoin. Dans la mesure du possible, placez
toujours les couvercles sur les récipients de
cuisson. Posez les récipients sur la zone de
cuisson avant de l'activer. Placez les petits

Entretien et nettoyage

Informations générales

AVERTISSEMENT! Mettez a 'arrét
I'appareil et laissez-le refroidir
avant de le nettoyer.

A AVERTISSEMENT! Pour des
raisons de sécurité, n'utilisez
jamais d'appareil a vapeur ou a
haute pression pour nettoyer
l'appareil.

récipients sur les zones de cuisson les plus
petites. Placez les récipients directement au
centre de la zone de cuisson. Utilisez la
chaleur résiduelle pour garder les aliments
au chaud ou pour les faire fondre.

A AVERTISSEMENT! Les objets
pointus et les produits de
nettoyage abrasifs endommagent
I'appareil Nettoyez I'appareil et
retirez les résidus apres chaque
utilisation avec de 'eau et du
détergent a vaisselle. Veillez
également a retirer
soigneusement toute trace de
produit de nettoyage.
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@ Les rayures et taches sombres ne
pouvant étre retirées de la
surface vitrocéramique
n'affectent pas le fonctionnement
de l'appareil.

Nettoyage des résidus et taches
tenaces

Les résidus alimentaires contenant du sucre,
les plastiques et les feuilles d'aluminium
doivent étre immédiatement éliminées. Un
racloir est le meilleur outil pour nettoyer la
surface vitrée. N'est pas fourni avec
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I'appareil. Tenez le racloir incliné sur la
surface de la table de cuisson et glissez la
lame du racloir pour enlever les salissures
tenaces. Nettoyez l'appareil avec un chiffon
humide et du détergent pour vaisselle. Enfin,
essuyez la surface vitrée avec un chiffon
propre.

Nettoyez les salissures telles que les cernes
de calcaire, les traces d'eau, les projections
de graisse, etc. une fois que l'appareil a
refroidi. Utilisez uniquement un produit de
nettoyage spécial pour vitrocéramique ou
acier inoxydable.

En matiére de protection de I'environnement

Recyclez les matériaux portant le symbole

ff.\‘-). Déposez les emballages dans les
conteneurs prévus a cet effet. Contribuez a
la protection de |'environnement et a votre
sécurité, recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole i avec les ordures
ménageéres. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou contactez
VOS services municipaux.
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@ Concerne la France uniquement :

REPRISE A DEPOSER

Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

GARANTIE IKEA

Pour combien de temps la garantie IKEA
est-elle valable ?

Cette garantie est valable pour 5 ans a
compter de la date d'achat de votre appareil
chez IKEA. Le ticket de caisse est nécessaire
comme preuve d'achat. Si les travaux
d'entretien sons effectués sous garantie, cela
ne prolongera pas la période de garantie de
l'appareil.

Qui se chargera du service aprés vente ?

Le service aprés-vente IKEA se chargera du
service par le biais de ses propres services
ou du réseau de partenaires autorisés.

Que couvre cette garantie ?

Cette garantie couvre les dommages dus a
des composants défectueux ou des défauts
de fabrication survenant apres la date
d'achat chez IKEA. Cette garantie est valable
uniquement lorsque l'appareil est utilisé
pour un usage domestique. Les exceptions
sont indiquées dans le paragraphe “Qu'est-
ce qui n'est pas couvert par la garantie ?”
Pendant la durée de la garantie, les colts
des réparations, des pieces de rechange, de
la main-d'ceuvre et du déplacement seront
pris en charge a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales et que le dommage
soit lié a une défectuosité d'un composant
ou a un défaut de fabrication couvert par la
garantie. Dans ces conditions, la directive
européenne (99/44/CE) et les
réglementations locales doivent étre
appliquées. Les piéces remplacées
deviennent la propriété d'IKEA.

Que fait IKEA en cas de probléeme ?

Le service aprés-vente choisi par IKEA
examine le produit et décide, a sa seule
discrétion, si la défectuosité est couverte par
la garantie. Si tel est le cas, le service aprés-
vente IKEA par le biais de ses propres
services ou d'un partenaire autorisé,
procede alors, a sa seule discrétion, a la
réparation du produit défectueux ou a son
remplacement par un produit équivalent.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la
garantie ?

+ L'usure normale.

+ Les dommages causés délibérément ou
par négligence, les dommages résultant
du non-respect des instructions
d'utilisation, d'une installation incorrecte
ou d'un branchement non conforme de
I'appareil, les dommages causés par une
réaction chimique ou électrochimique,
I'oxydation, la corrosion ou un dégat des
eaux, incluant sans s'y limiter, les
dommages causés par une quantité
excessive de calcaire au niveau du
raccordement a l'eau, les dégats résultant
de conditions environnementales
anormales.

+ Les consommables tels que les piles et
ampoules.

+ Les piéces non fonctionnelles et
décoratives, qui n'ont pas d'incidence sur
I'utilisation normale de I'appareil, de
méme que les rayures et éventuelles
variations de couleur.

+ Les dégats accidentels causés par une
substance ou un corps étranger, le
nettoyage ou débouchage de filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
de produits de lavage.
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+ Les dommages constatés sur les
éléments suivants : vitrocéramique,
accessoires, paniers a vaisselle et a
couverts, tuyaux d'alimentation et de
vidange, joints, ampoules et diffuseurs,
écrans, manettes et touches carrosserie
et éléments de la carrosserie. Sauf s'il est
possible de prouver que ces dommages
ont été causés par des défauts de
fabrication.

+ Les cas ol aucune défectuosité n'a été
constatée par le technicien.

+ Lesréparations qui n'ont pas été
effectuées par des techniciens de service
apres-vente désignés et/ou un partenaire
contractuel autorisé ni celles ot I'on n'a
pas utilisé des pieces d'origine.

+ Les dommages résultant d'une
installation incorrecte ou non
respectueuse des spécifications
d'installation.

+ Lutilisation de l'appareil dans un
environnement non domestique (par
exemple pour un usage professionnel).

+ Dommages dus au transport. Si le client
transporte le produit chez lui ou a une
autre adresse, IKEA ne pourra en aucun
cas étre tenu responsable des dommages
survenant pendant le transport. En
revanche, si IKEA livre le produit a
I'adresse de livraison du client, tout
endommagement du produit survenant
en cours de transport sera couvert par la
présente garantie.

+ Frais d'installation initiale de I'appareil
IKEA. En revanche, si un fournisseur de
service apres-vente IKEA ou son
partenaire autorisé répare ou remplace
I'appareil aux termes de la présente
garantie, le fournisseur de service aprés-
vente ou son partenaire autorisé
réinstallera l'appareil réparé ou installera
I'appareil de remplacement, selon le cas.

Cette restriction ne concerne pas les cas ou

un service aprés vente qualifié a travaillé

sans faire d'erreur et en utilisant les pieces
d'origine afin d'adapter l'appareil aux
normes de sécurité techniques d'un autre
pays de I'Union européenne.
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Application de la garantie Iégale

La garantie IKEA vous donne des droits
spécifiques, qui couvrent ou dépassent
toutes les exigences légales locales qui
peuvent varier d'un pays a l'autre.

Zone de validité

Pour les appareils achetés dans un pays de
I'Union européenne et transportés dans un
autre pays de I'Union européenne, les
services seront fournis dans le cadre des
conditions de garantie valables dans ce
dernier. L'obligation de fournir des services
dans le cadre de la garantie n'existe que si:

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux spécifications
techniques du pays dans lequel la
demande de garantie est effectuée ;

+ l'appareil est conforme et installé
conformément aux instructions de
montage et consignes de sécurité
indiquées dans la notice d'utilisation ;

Service aprés-vente dédié aux appareils

IKEA :

N'hésitez pas a contacter le Service aprés-
vente IKEA pour :

1. effectuer une réclamation dans le cadre
de cette garantie;

2. demander une précision pour installer
votre appareil IKEA dans des meubles de
cuisine IKEA. Le service aprés-vente ne
fournira pas de précision en ce qui

concerne :
+ l'installation d'ensemble de la cuisine
IKEA ;

+ les raccordements électriques (si
I'appareil est fourni sans prise et sans
cable), a l'eau et au gaz car ils doivent
étre effectués par un professionnel
qualifié.

3. lademande de précisions sur le contenu
de la notice d'utilisation et les
caractéristiques de l'appareil IKEA.

Pour que nous puissions vous fournir la

meilleure assistance, lisez attentivement les

instructions de montage et/ou le chapitre
concerné de la présente notice d'utilisation
avant de nous contacter.
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Comment nous contacter en cas de
besoin ?

Vous trouverez la liste compléte des contacts
de service apres-vente choisis par IKEA et
leurs numéros de téléphone respectifs a la
fin de cette notice.

Pour que nous puissions vous
fournir un service rapide et
compétent, nous vous conseillons
d'utiliser les numéros de
téléphone spécifiques indiqués a
la fin de cette notice. Vous
trouverez tous les numéros de
téléphone utiles dans la notice
d'utilisation correspondant a
votre appareil. Avant de nous
appeler, vérifiez que vous avez a
votre portée le numéro d'article
IKEA (code a 8 chiffres) et le
numeéro de série (le code a 8
chiffres se trouve sur la plaque
signalétique) pour l'appareil pour
lequel vous avez besoin de notre
aide.

GARANTIE IKEA - FRANCE

CONTRAT DE GARANTIE ET DE SERVICE
APRES-VENTE IKEA

Décret n° 87-1045 relatif a la présentation
des écrits constatant les contrats de garantie
et de service apres-vente (J.O.R.F. du 29
décembre 1987) Préalablement a la signature
du bon de commande, le vendeur indiquera
a l'acheteur les installations nécessaires pour
assurer le branchement de l'appareil selon
les regles de lart.

Numéros de modeéle et de série (Reporter
ici le numéro d'identification porté sur
I'étiquette code barre du produit)

Modéle :
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CONSERVEZ VOTRE TICKET DE
CAISSE !

C'est votre preuve d'achat ; il vous
sera demandé pour tout appel
sous garantie. Veuillez noter que
le ticket de caisse contient aussi le
nom et le numéro de l'article IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Avez-vous besoin d'aide supplémentaire ?

Pour toute question supplémentaire non liée
au Service aprés-vente de vos appareils,
veuillez contacter votre magasin IKEA le plus
proche. Nous vous recommandons de lire
attentivement la notice d'utilisation de
I'appareil avant de nous contacter.

N° de série :
Date d'achat (Reporter ici la date d'achat
portée sur votre ticket de caisse) :

Le vendeur est tenu de fournir une
marchandise conforme a la commande.

Livraison et mise en service

Livraison a domicile : oui, si demandée par le
client (selon modalités définies et
mentionnées sur la facture d'achat ou le bon
de commande).

Gratuite : non (tarif et modalités disponibles
en magasin et fournis au client au moment
de la commande ou de l'achat). Mise en
service : non.
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En cas de défauts apparents ou d'absence de
notice demploi et d'entretien, 'acheteur a
intérét a les faire constater par écrit par le
vendeur ou le livreur lors de I'enlévement de
la livraison ou de la mise en service.

Garantie Légale (sans supplément de prix)

A la condition que l'acheteur fasse la preuve
du défaut caché, le vendeur doit [également
en réparer toutes les conséquences (art.1641
et suivants du Code Civil). Si l'acheteur
s'adresse aux tribunaux, il doit le faire dans
un délai de deux ans a compter de la
découverte du défaut caché (art.1648 du
Code Civil).

Nota - En cas de recherche de solutions
amiables préalablement a toute action en
justice, il est rappelé qu'elles n'interrompent
pas le délai de prescription.

La réparation des conséquences du défaut
caché, lorsqu'il a été prouvé, comporte,
selon la jurisprudence:

+ soit la réparation totalement gratuite de
I'appareil, y compris les frais de main-
d'ceuvre et de déplacement au lieu de la
mise en service ;

+ soit son remplacement ou le
remboursement total ou partiel de son
prix au cas ou l'appareil serait totalement
ou partiellement inutilisable ;

+ etl'indemnisation du dommage
éventuellement causé aux personnes ou
aux biens par le défaut de I'appareil. La
garantie |égale due par le vendeur
n'exclut en rien la garantie légale due par
le constructeur.

Litiges éventuels

En cas de difficulté vous avez la possibilité,

avant toute action en justice, de rechercher

une solution amiable, notamment avec

l'aide :

+ d'une association de consommateurs ;

+ ou d'une organisation professionnelle de
la branche;

+ ou de tout autre conseil de votre choix.

Il est rappelé que la recherche d'une solution

amiable n'interrompt pas le délai de deux

ans de l'art.1648 du Code Civil. Il est aussi
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rappelé qu'en regle générale et sous réserve
de l'appréciation des tribunaux, le respect
des dispositions de la présente garantie
contractuelle suppose :

* Que l'acheteur honore ses engagements
financiers envers le vendeur ;

* Que l'acheteur utilise I'appareil de fagon
normale (Voir la notice d'emploi et
d'entretien et les conditions d'application
de la garantie contractuelle) ;

* Que pour les opérations nécessitant une
haute technicité aucun tiers non agréé
par le vendeur ou le constructeur
n'intervienne pour réparation sur
I'appareil (sauf cas de force majeure ou
carence prolongée du vendeur).

Garantie contractuelle IKEA

PRIX : rien a payer en sus. DUREE : 5 (cinq)
ans. POINT DE DEPART : a compter de la date
d'achat chez IKEA. REPARATION DE
LAPPAREIL :

+ remplacement des pieces, main-d'ceuvre,
déplacement, transport des piéces ou de
l'appareil : oui

+ garantie des pieces remplacées : non

+ délai d'intervention : fonction du type de
réparation et porté a la connaissance de
I'acheteur avant intervention.

REMPLACEMENT OU REMBOURSEMENT DE

LAPPAREIL (en cas d'impossibilité de

réparation reconnue par le vendeur et le

constructeur) : oui

Pour mettre en ceuvre le service aprés-vente
en cas de panne couverte par la garantie
contractuelle, ou pour obtenir des
informations techniques pour la mise en
service ou le bon fonctionnement de
I'appareil, contacter IKEA au numéro de
téléphone respectif, suivant le pays, indiqué
a la fin de cette notice et correspondant a
votre appareil.

Conservez votre preuve d'achat avec le
document de garantie, ils vous seront
nécessaires pour la mise en ceuvre de la
garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE
CONTRACTUELLE IKEA
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Quelle est la durée de validité de la
garantie ?

La présente garantie est valable cinq (5) ans
a compter de la date d’achat chez IKEA d'un
appareil électroménager de l'assortiment
cuisines, a I'exception des appareils LAGAN
qui sont garantis pour une durée de deux (2)
ans. Loriginal du ticket de caisse, de la
facture ou du bon de livraison en cas de
vente a distance sera exigé comme preuve
de l'achat. Conservez-le dans un endroit sdr.

La réparation ou le remplacement du produit
défectueux n'a pas pour conséquence de
prolonger la durée initiale de garantie.
Toutefois, conformément a l'art. L.211-16 du
Code de la Consommation, toute période
d'immobilisation du produit, pour une
remise en état couverte par la garantie, d'au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de
la garantie qui restait a courir a la date de la
demande d'intervention du consommateur
ou de la mise a disposition pour réparation
du bien en cause, si cette mise a disposition
est postérieure a la demande d'intervention.

Quels sont les appareils électroménagers
couverts par la garantie ?

La garantie IKEA de cinqg (5) ans couvre tous
les appareils électroménagers de
I'assortiment cuisines, hors appareils de la
série LAGAN qui sont garantis pour une
durée de deux (2) ans, achetés chez IKEA a
compter du Ter ao(t 2007.

Qui est couvert par la garantie ?

La présente garantie concerne I'acheteur
agissant en qualité de consommateur a
compter de la date d'achat du produit.

Qui exécutera les prestations dans le
cadre de la garantie ?

Le prestataire de services désigné par IKEA
fournira l'assistance de son réseau de
réparateurs agréés pour vous servir dans le
cadre de cette garantie. Pour la mise en
ceuvre, veuillez vous reporter a la rubrique
« Comment nous joindre ».

Que couvre cette garantie ?
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La présente garantie IKEA couvre les défauts
de construction et de fabrication
susceptibles de nuire a une utilisation
normale, a compter de la date d'achat chez
IKEA par le client. Elle ne s'applique que dans
le cadre d'un usage domestique.

Les exclusions sont reprises dans la

section "Qu'est-ce qui n'est pas couvert dans
le cadre de cette garantie ?” Les présentes
conditions de garantie couvrent les frais de
réparation, de piéces de rechange, de main
d'ceuvre et de déplacement du personnel a
domicile pendant une période de cing (5)
ans, ramenée a deux (2) ans sur la série
LAGAN, a compter de la date d'achat chez
IKEA, sous réserve que les défauts soient
couverts et a condition que l'appareil soit
disponible pour réparation sans occasionner
de dépenses spéciales. Voir aussi "Rappel
des dispositions |égales”. Les piéces
remplacées deviennent la propriété de IKEA.
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux
réparations effectuées sans autorisation du
prestataire de services IKEA.

Que ferons-nous pour remédier au
probléme ?

Dans le cadre de cette garantie, le
prestataire de service désigné par IKEA,
examinera le produit. Si apres vérification, et
hormis mise en ceuvre de la garantie Iégale,
il est reconnu que votre réclamation est
couverte par la présente garantie
contractuelle, il sera procédé a la réparation
du produit défectueux, ou en cas
d'impossibilité de réparation, a son
remplacement par le méme article ou par un
article de qualité et de technicité
comparable. Compte tenu des évolutions
technologiques, l'article de remplacement de
qualité équivalente peut étre d'un prix
inférieur au modele acheté. Si aucun article
équivalent n'est disponible, et en cas
d'impossibilité totale ou partielle de
réparation reconnue par le prestataire de
IKEA ou son représentant agréé, sous
réserve que les conditions d’application de la
garantie soient remplies, IKEA procedera au
remboursement total ou partiel de 'appareil
reconnu défectueux. Le prestataire de
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service désigné par IKEA s'engage a tout
mettre en ceuvre pour apporter une solution
rapide et satisfaisante dans le cadre de cette
garantie mais ni IKEA, ni le prestataire ne
sauraient étre tenus pour responsables des
cas de forces majeurs, tels que définis par la
jurisprudence, susceptibles dempécher
I'application correcte de la garantie.

Qu’est-ce qui n'est pas couvert dans le
cadre de la présente garantie ?

* Lusure normale et graduelle inhérente
aux appareils électroménagers, compte
tenu de la durée de vie et du
comportement communément admis
pour des produits semblables.

+ Les dommages engageant la
responsabilité d'un tiers ou résultant
d'une faute intentionnelle ou dolosive.

* Les dommages résultant du non respect
des consignes d'utilisation, d'une
mauvaise installation non conforme aux
instructions du fabricant et/ou aux regles
de l'art, notamment en matiere de
raccordement au réseau électrique, ou
aux arrivées d'eau ou de gaz qui
requiérent l'intervention d'un
professionnel qualifié.

+ Les dommages tels que, entre autres, le
vol, la chute ou le choc d’'un objet,
I'incendie, la décoloration a la lumiere, les
brdlures, 'humidité ou la chaleur séche
excessive ou toute autre condition
environnementale anormale, les
coupures, les éraflures, toute
imprégnation par un liquide, les réactions
chimiques ou électrochimiques, la rouille,
la corrosion, ou un dégat des eaux
résultant entre autres, d'un taux de
calcaire trop élevé dans l'eau
d'approvisionnement.

* Les pieces d’'usure normale dites pieces
consommables, comme par exemple les
piles, les ampoules, les filtres, les joints,
tuyaux de vidange, etc. qui nécessitent un
remplacement régulier pour le
fonctionnement normal de l'appareil.

* Les dommages aux éléments non
fonctionnels et décoratifs qui n'affectent
pas I'usage normal de l'appareil,
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notamment les rayures, coupures,
éraflures, décoloration.

Les dommages accidentels causés par
des corps ou substances étrangers et par
le nettoyage et déblocage des filtres,
systémes d'évacuation ou compartiments
pour détergent.

Les dommages causés aux pieces
suivantes : verre céramique, accessoires,
paniers a vaisselle et a couverts, tuyaux
d’alimentation et dévacuation, joints,
lampes et protections de lampes, écrans,
boutons et poignées, chassis et parties de
chassis.

Les frais de transport de I'appareil, de
déplacement du réparateur et de main-
d'oeuvre relatif a un dommage non
garanti ou non constaté par le réparateur
agréé.

Les réparations effectuées par un
prestataire de service et /ou un partenaire
non agréés, ou en cas d'utilisation de
pieces autres que des pieces d'origine,
toute réparation de fortune ou provisoire
restant a la charge du client qui
supporterait en outre, les conséquences
de I'aggravation éventuelle du dommage
en résultant.

L'utilisation en environnement non
domestique, par exemple usage
professionnel ou collectif, ou dans un lieu
public.

Les dommages liés au transport lorsque
I'appareil est emporté par le client lui-
méme ou un prestataire de transport qu'il
a lui-méme désigné. Lorsque l'appareil est
livré par IKEA, les dommages résultant du
transport seront pris en charge par IKEA.
Le client doit vérifier ses colis et porter
IMPERATIVEMENT sur le bon de livraison
des RESERVES PRECISES : indication du
nombre de colis manquants et/ou
endommagés, et description détaillée du
dommage éventuel (emballage ouvert ou
déchiré, produit détérioré ou manquant,
etc.)

Les codts d'installation initiaux. Toutefois,
si le prestataire de service ou son
partenaire agréé procede a une
réparation ou un remplacement
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d'appareil selon les termes de la présente
garantie, le prestataire de service ou son
partenaire agréé ré-installeront le cas
échéant l'appareil réparé ou remplacé.
La garantie reste toutefois applicable aux
appareils ayant fait l'objet d'une adaptation
dans le respect des régles de l'art par un
spécialiste qualifié avec des piéces d'origine
du fabricant pour une mise en conformité de
l'appareil aux spécifications techniques d'un
autre pays membre de I'Union Européenne.

Rappel des dispositions légales :

Le fabricant s'engage a garantir la
conformité des biens au contrat ainsi que les
éventuels vices cachés, conformément aux
dispositions légales figurant ci-apres, sans
gue cela ne fasse obstacle a la mise en
ceuvre de la garantie commerciale ci-dessus
consentie lorsque celle-ci est plus étendue
que la garantie légale.

« Garantie lIégale de conformité » (extrait
du code de la consommation)

+ Art. L. 211-4. « Le vendeur est tenu de
livrer un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance. Il répond
également des défauts de conformité
résultant de 'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque
celle-ci a été mise a sa charge par le
contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité. »

+ Art. L. 211-12. « L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien. »

+ Art. L. 211-5. « Pour étre conforme au
contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas

échéant:

+ correspondre a la description donnée par
le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a 'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;

+ présenter les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son
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représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou présenter les caractéristiques définies
d’'un commun accord par les parties ou étre
propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté a la connaissance du
vendeur et que ce dernier a accepté. »

« De la garantie des défauts de la chose
vendue » (extrait du code civil)

* Art. 1641. « Le vendeur est tenu de la
garantie a raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a
I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage, que
I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les
avait connus. »

+ Art. 1648 (1er alinéa). « L'action résultant
des vices rédhibitoires doit étre intentée
par l'acquéreur dans un délai de deux ans
a compter de la découverte du vice. »

Ou s’applique la présente garantie ?

Sous réserve de conformité aux
spécifications techniques et réglementations
applicables et propres a chaque pays le cas
échéant, les garanties pourront étre
exercées auprés de l'organisation IKEA locale
du pays ou le produit est utilisé sur tout le
territoire de I'Union Européenne (hors DOM
et TOM). Les conditions de garantie,
étendues et limites, sont celles applicables
sur le marché local. Il est recommandé de se
les procurer auprés de l'organisation IKEA
locale.

Le Service Aprés-Vente applicable a vos
appareils électroménagers IKEA:

N'hésitez pas a contacter le Service Aprés-
Vente IKEA pour :

1. requérir la mise en oeuvre du service
dans le cadre de cette garantie
contractuelle ;

2. obtenir des conseils pour l'installation de
I'appareil IKEA dans un meuble de
cuisine IKEA prévu a cet effet. Le service
n'inclut toutefois pas les informations
relatives :

* au montage et a l'installation d'une
cuisine compléte IKEA;
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+ auraccordement au réseau électrique
(lorsque l'appareil est fourni sans
prise ni cable) et aux arrivées d'eau et
de gaz, qui requiérent I'intervention
d'un professionnel qualifié

3. obtenir des informations relatives au
contenu du manuel utilisateur et aux
spécifications de I'appareil IKEA pour un
bon fonctionnement de celui-ci.

Pour pouvoir vous apporter la meilleure

assistance, assurez-vous d'avoir lu
attentivement les instructions de montage
et/ou le manuel de I'utilisateur avant de
nous contacter.

Comment nous joindre pour la mise en
oeuvre de la présente garantie ?

Consultez la derniére page de ce livret pour
la liste compléte des numéros de téléphone
respectifs par pays des contacts désignés
par IKEA.

Dans le but de vous fournir un
service rapide, veuillez utiliser
uniquement le numéro de
téléphone spécifique a votre pays,
donné dans la liste en derniére
page de ce livret de garantie.
Pour la mise en oeuvre de la
garantie, il faut toujours se
reporter a la liste des numéros de
téléphone repris dans le livret
fourni avec l'appareil IKEA
correspondant. Avant de nous
appeler, assurez vous de disposer
a portée de main la référence
IKEA (code a 8 chiffres)
correspondant a l'appareil pour
lequel vous avez besoin
d'assistance.
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CONSERVEZ IMPERATIVEMENT
L'ORIGINAL DE VOTRE TICKET DE
CAISSE, FACTURE OU BON DE
LIVRAISON AVEC LE LIVRET DE
GARANTIE!

lls vous seront nécessaires
comme preuve de l'achat pour
vous permettre de bénéficier de
la présente garantie, et pour
retrouver facilement la
désignation et la référence IKEA
(code a 8 chiffres) de chaque
appareil acheté.

Besoin d'aide supplémentaire ?

Si vous avez des questions supplémentaires
sur les conditions d'application des garanties
IKEA (étendues et limites, produits couverts),
adressez-vous a votre magasin IKEA le plus
proche. Adresse et horaires sur le site
www.IKEA.fr, dans le catalogue IKEA ou par
téléphone au 0825 10 3000 (0,15€/mn).
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Veiligheidsinformatie

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voordat je het
apparaat installeert en gebruikt. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt door een
foutieve installatie. Bewaar de instructies bij het apparaat
altijd als naslagwerk.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

/\ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van het
apparaat en indien zij de gevaren begrijpen. Kinderen jonger
dan 8 jaar en personen met zware en complexe beperkingen
dienen altijd uit de buurt van het apparaat te worden
gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan. Laat
kinderen niet met het apparaat spelen. Houd alle verpakking
uit de buurt van kinderen en gooi het op passende wijze weg.
Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren. Als
het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient dit te
worden geactiveerd.

/\ Dit apparaat is uitsluitend bestemd om mee te koken.

/\ Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

/\ Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren,
hotelkamers, bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en
andere soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

/N WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens het gebruik. U dient te
voorkomen de verwarmingselementen aan te raken.
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/N OPGELET: Het kookproces moet bewaakt worden. Een kort
kookproces moet voortdurend bewaakt worden.

/N WAARSCHUWING: Onbewaakt koken op een kookplaat met
vet of olie kan gevaarlijk zijn en tot brand leiden.

/N WAARSCHUWING: Probeer een brand nooit te blussen met
water. Schakel het apparaat uit en bedek vervolgens de vlam,
bijv. met een deksel of een vuurdeken.

/N WAARSCHUWING: Brandgevaar: Bewaar geen voorwerpen
op de kookoppervlakken.

/N WAARSCHUWING: Gebruik alleen kookplaatbeschermers
die door de fabrikant van het kookapparaat zijn ontworpen of
door de fabrikant van het apparaat in de gebruiksinstructies
als geschikt zijn aangegeven of kookplaatbeschermers die in
het apparaat zijn geintegreerd. Het gebruik van ongeschikte
kookplaatbeschermers kan ongelukken veroorzaken.

/N WAARSCHUWING: Als het glaskeramisch oppervlak/
glasoppervlak gebarsten is, schakel het apparaat dan uit en
trek de stekker uit het stopcontact om de kans op elektrische
schokken te voorkomen. In het geval het apparaat
rechtstreeks op de stroom is aangesloten met een
aansluitdoos, verwijdert u de zekering om het apparaat van de
stroom te halen. Neem altijd contact op met de erkende
servicedienst.

/N OPGELET: Bedien het apparaat niet door middel van een
externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem.

A\ Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, de erkende serviceverlener of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te
voorkomen.

/\ De specificatie van dit apparaat niet wijzigen.

/\ Metalen voorwerpen, zoals messen, vorken, lepels en
deksels mogen niet op het oppervlak van de kookplaat
worden geplaatst, aangezien ze heet kunnen worden.
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/\ Plaats geen ontvlambare producten of artikelen die vochtig
zijn met ontvlambare producten in, bij of op het apparaat.

A\ Schakel het kookplaatelement na elk gebruik uit met de
bedieningstoetsen. Vertrouw niet op de pandetector.

/\ Gebruik geen stoomreinigers om het apparaat schoon te

maken.
Toegestaan gebruik

/N Gevaar voor letsel, brandwonden,
elektrische schokken, brand, explosie of
schade aan het apparaat.

/\ pit apparaat is uitsluitend bestemd om
mee te koken. Het mag niet worden gebruikt
voor andere doeleinden, bijvoorbeeld het
verwarmen van de ruimte.

AN Verwijder voor het eerste gebruik alle
verpakkingsmaterialen, etiketten en
beschermfolie (indien van toepassing).

AN Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen
niet geblokkeerd worden.

/N Gebruik het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met water.

AAIsje voedsel in hete olie plaatst, kan het
spatten. Wanneer ze verwarmd worden,
kunnen vetten en olién ontvlambare
dampen afgeven. Houd open vuur of
verwarmde voorwerpen uit de buurt van
vetten en olién wanneer u ermee kookt. De
dampen die boven erg hete olie ontstaan
kunnen spontaan ontbranden. Gebruikte
olie, die voedselresten kan bevatten, kan
ontbranden bij een lagere temperatuur dan
olie die voor de eerste keer wordt gebruikt.

/N Schakel de kookzones niet terwijl er leeg
kookgerei of geen kookgerei op geplaatst is.
Laat geen heet kookgerei op het

bedieningspaneel staan. Leg geen hete
deksel op het glazen oppervlak van de
kookplaat. Laat kookgerei niet droogkoken.
Gebruik geen aluminiumfolie of andere
materialen tussen het kookoppervlak en het
kookgerei, tenzij anders aangegeven door
de fabrikant van dit apparaat. Kookgerei
gemaakt van gietijzer of met een
beschadigde bodem kan krassen op het
glas/glaskeramiek veroorzaken. Til deze
voorwerpen altijd op als je ze op de
kookplaat moet verplaatsen. Zorg ervoor dat
je geen voorwerpen of kookgerei op het
apparaat laat vallen. Het oppervlak kan
beschadigd raken. Gebruik alleen
accessoires die door de fabrikant voor dit
apparaat worden aanbevolen.

AN Reinig het apparaat regelmatig, om te
voorkomen dat het materiaal van het
oppervlak achteruitgaat. Schakel het
apparaat uit en laat het afkoelen voordat u
het schoonmaakt. Reinig het apparaat met
een vochtige zachte doek. Gebruik alleen
neutrale schoonmaakmiddelen. Gebruik
geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

AN Gebruikers met een pacemaker moeten
een afstand van minimaal 30 cm bewaren
van de inductiekookzones als het apparaat in
werking is.
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Installeren

/N Het apparaat moet door twee of meer
personen worden gehanteerd en
geinstalleerd - risico op letsel. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel - gevaar van snijden.

& Installatie, elektrische aansluitingen,
onderhoud en reparaties moeten worden
uitgevoerd door de erkende installateur.
Volg de montage-instructies die zijn
meegeleverd met het apparaat. Verwijder de
verpakking volledig. Controleer of het
apparaat niet beschadigd is geraakt tijdens
het transport. Neem in geval van problemen
contact op met de dealer of het
dichtstbijzijnde erkende servicecentrum.
Installeer of gebruik geen beschadigd
apparaat.

/N Installeer het apparaat op een veilige en
geschikte plaats die aan alle installatie-eisen
voldoet. Gebruik het apparaat niet voordat u
het in de ingebouwde constructie installeert.
Houd de minimale afstand tot andere
apparaten en eenheden aan. Het apparaat
moet worden losgekoppeld van de
stroomvoorziening voordat er een installatie
wordt uitgevoerd - risico op elektrische
schokken. Zorg er tijdens de installatie voor
dat het apparaat de stroomkabel niet

Elektrische waarschuwingen

AN Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met het
elektrische vermogen van de netstroom.

&Voordatje een handeling uitvoert, moet
je ervoor zorgen dat het apparaat is
losgekoppeld van de stroomtoevoer.

/N Gebruik geen verlengsnoeren,
stekkerdozen of adapters. Moet het
apparaat geaard worden. Controleer of er
een aardlekschakelaar is geinstalleerd.
Gebruik het juiste netsnoer. Gebruik de
trekontlastingsklem op de kabel. De
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beschadigt - risico op brand of elektrische
schokken. Schakel het apparaat alleen in als
de installatie is voltooid.

/N voer alle snijwerkzaamheden in de kast
uit voordat je het apparaat in het meubilair
plaatst en verwijder alle houtsnippers en
zaagsel. Dicht de snijoppervlakken af met
een afdichtmiddel, om te voorkomen dat
zich vocht vormt dat tot zwelling kan leiden.
Bescherm de bodem van het apparaat tegen
stoom en vocht. Installeer het apparaat niet
naast een deur of onder een raam, om te
voorkomen dat heet kookgerei van het
apparaat af valt wanneer de deur of het
raam wordt geopend.

AN Zorg ervoor dat de ruimte onder de
kookplaat voldoende is voor luchtcirculatie.
De onderkant van het apparaat kan heet
worden. Als het apparaat boven de lades is
geinstalleerd, installeer dan een
onbrandbaar scheidingspaneel onder de
apparaten om toegang tot de onderkant te
voorkomen.

AN Na de installatie mag de onderkant van
het apparaat niet meer toegankelijk zijn -
risico op brandwonden.

elektrische componenten mogen na
installatie niet toegankelijk zijn voor de
gebruiker.

/\ Controleer of het apparaat correct
geinstalleerd is. Losse en onjuiste
stroomkabels of stekkers (indien van
toepassing) kunnen ertoe leiden dat de
contactklem te heet wordt. Zorg ervoor dat
de stroomkabel of stekker (indien van
toepassing) het hete apparaat of heet
kookgerei niet aanraakt als u het apparaat
op een nabijgelegen contactdoos aansluit.
Sluit de stekker pas aan op het stopcontact
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aan het einde van de installatie. Zorg ervoor
dat de stekker na montage bereikbaar is.

/\ pe schokbescherming van
spanningvoerende en geisoleerde
onderdelen moet zodanig worden bevestigd
dat deze niet zonder gereedschap kan
worden verwijderd. De elektrische installatie
moet voorzien zijn van een isolatieapparaat
waarmee u het apparaat met alle polen van
het stroomnet kunt loskoppelen. Het
isolatieapparaat moet een contactopening
hebben van minimaal 3 mm. Gebruik enkel
correcte isolatievoorzieningen:
stroomonderbrekers, zekeringen
(schroefzekeringen moeten uit de houder
worden verwijderd), aardlekschakelaars en
contactgevers.

/\ Neem contact op met het erkende
servicecentrum om de voedingskabel te
vervangen.

Tips voor energiebesparing

Gebruik bij het opwarmen van water alleen
de hoeveelheid die je nodig hebt. Plaats,
indien mogelijk, altijd de deksels op het
kookgerei. Plaats het kookgerei op de
kookzone voordat je deze inschakelt. Plaats
het kleinere kookgerei op de kleinere

Onderhoud en reiniging

Algemene informatie

A WAARSCHUWING! Schakel het
apparaat uit en laat het afkoelen
voordat u het schoonmaakt.

A WAARSCHUWING! Het reinigen
van het apparaat met een stoom-
of hogedrukreiniger is om
veiligheidsredenen niet
toegestaan.
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& Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die afzonderlijk
worden verkocht: Deze lampen zijn bedoeld
om bestand te zijn tegen extreme fysieke
omstandigheden in huishoudelijke
apparaten, zoals temperatuur, trillingen,
vochtigheid, of zijn bedoeld om informatie te
geven over de operationele status van het
apparaat. Ze zijn niet bedoeld voor gebruik
in andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke ruimten.

/N Voordat je het apparaat weggooit, moet
je het loskoppelen van de netvoeding. Snijd
het netsnoer vlak bij het apparaat af en gooi
het weg.

kookzones. Plaats het kookgerei direct in het
midden van de kookzone. Gebruik de
restwarmte om het voedsel warm te houden
of om het te laten smelten.

/\ WAARSCHUWING! Scherpe
voorwerpen en schurende
reinigingsmiddelen beschadigen
het apparaat. Reinig het apparaat
en verwijder de resten na elk
gebruik met water en
afwasmiddel. Verwijder ook de
resten van reinigingsmiddelen.

@ Krassen of donkere vlekken in het
glaskeramiek kunnen niet meer
worden verwijderd, maar hebben
geen invloed op de werking van
het apparaat.
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Verwijdering van etensresten en
hardnekkig vuil

Voedsel dat suiker, plastic of aluminiumfolie
bevat moet onmiddellijk worden verwijderd.
Een schraper is het beste gereedschap voor
het reinigen van het glazen oppervlak. Die
wordt niet meegeleverd met het apparaat.
Plaats de schraper schuin op het opperviak
van de kookplaat en verwijder resten door
het blad over het oppervlak te schuiven.

Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

L/.\‘). Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
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Reinig het apparaat met een vochtige doek
en een beetje afwasmiddel. Veeg tot slot het
glazen oppervlak droog met een schone
doek.

Kalkringen, waterringen, vetspatten of
glanzende metaalverkleuringen moeten
worden verwijderd nadat het apparaat is
afgekoeld. Gebruik een speciaal
schoonmaakmiddel voor glaskeramiek of
roestvrij staal.

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool E niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
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repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?

* Normale slijtage.

+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.

» Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

* Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

» Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

* Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

+ Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

* Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

+ Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.
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+ Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.

Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

+ het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;
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+ het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:

Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:

1. een beroep te doen op deze garantie;
2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De

service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ devolledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.

Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.

@ BEWAAR DE KASSABON!
Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center
van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.
Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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Informacién sobre seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable
de los dafios y lesiones causados por una instalacién y uso
incorrectos. Guarde siempre las instrucciones junto con el
aparato para futuras consultas.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

/\ Este aparato puede ser utilizado por menores de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia
y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que
cuenten con las instrucciones o la supervision sobre el uso
seguro del electrodoméstico y comprendan los riesgos. Es
necesario mantener alejados del aparato a los nifios de menos
de 8 afos, asi como a las personas con minusvalias
importantes y complejas, salvo que estén bajo supervision
continua. No deje que los nifios jueguen con el aparato.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de
los niflos y deséchelo de forma adecuada. La limpieza 'y
mantenimiento de usuario del producto no podran ser
realizados por nifios sin supervision. Si este aparato tiene un
blogqueo de seguridad para nifios, debe activarlo.

/\ Este aparato estd disefiado exclusivamente para cocinar.
/\ Este aparato estd disefiado para uso doméstico en
interiores.

/\ Este aparato se puede utilizar en oficinas, habitaciones de
hotel, habitaciones de Bed&Breakfast, casas de campo y otros
alojamientos similares donde dicho uso no exceda (en
promedio) los niveles de uso doméstico.

/N ADVERTENCIA: El horno y las piezas accesibles se calientan
mucho durante el funcionamiento. Preste mucha atencion
para no tocar las resistencias.
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/\ PRECAUCION: El proceso de coccién debe ser supervisado.
El proceso de coccidn breve debe ser supervisado
permanentemente.

/N ADVERTENCIA: Cocinar con grasa sin estar presente puede
resultar peligroso, ya que podria ocasionarse un incendio.

/N ADVERTENCIA: Nunca intente apagar un fuego con agua;
apague el aparato y cubra la llama con una tapa o una manta
ignifuga.

/N ADVERTENCIA: Peligro de incendio: No guarde objetos
sobre las superficies de coccion.

/N ADVERTENCIA: Utilice exclusivamente protecciones para la
placa de coccidn disefiadas por el fabricante del aparato o
indicadas en sus instrucciones de uso como apropiadas, o
bien las protecciones incluidas con el aparato. El uso de
protectores inadecuados puede provocar accidentes.

/N ADVERTENCIA: Si la superficie de vitroceramica/cristal esta
agrietada, apague el aparato y desenchufelo de la red
eléctrica para evitar la posibilidad de descargas eléctricas. Si el
aparato esta conectado directamente a la red eléctrica
mediante una caja de empalmes, quite el fusible para
desconectarlo de la alimentacion eléctrica. En cualquier caso,
pongase en contacto con el servicio técnico autorizado.

/\ PRECAUCION: No utilice el eparato con un temporizador
externo ni con un sistema de control remoto independiente.
/\ Si el cable de alimentacidn sufre algun dafio, el fabricante,
al servicio técnico autorizado o un profesional tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

/N No cambie las especificaciones de este aparato.

/\ No coloque objetos metalicos, como cuchillos, tenedores,
cucharas o tapaderas sobre la superficie de la placa, ya que
podrian calentarse demasiado.

/\ No coloque productos inflamables o articulos mojados con
productos inflamables dentro, cerca o sobre el aparato.
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/\ Tras el uso, apague la resistencia con el mando y no preste

atencién al detector de tamainio.

/\ No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.

Uso permitido

/N\ podrian producirse lesiones,
guemaduras, descargas eléctricas, incendios
o dafios en el aparato.

/N Este aparato esta disefiado
exclusivamente para cocinar. No debe
utilizarse para otros propdsitos, por ejemplo,
calentar la habitacién.

/\ Retire todo el embalaje, el etiquetado y la
pelicula protectora (si procede) antes del
primer uso.

AN Asegurese de que las aberturas de
ventilacién no estan bloqueadas.

/\ No utilice el aparato con las manos
mojadas ni en contacto con agua.

/N\ cuando se coloca comida en aceite
caliente, puede saltar. Las grasas o aceites
calientes pueden generar vapores
inflamables. Mantenga cualquier llama u
objeto caliente alejado de grasas y aceites
cuando los use para cocinar. Los vapores
que liberan los aceites muy calientes pueden
provocar combustiones espontaneas. El
aceite usado, que puede contener restos de
alimentos, puede provocar fuego a menor
temperatura que el aceite que se usa por
primera vez.

& No encienda las zonas de coccién con
utensilios de cocina vacios ni sin utensilios

Instalacion

/\ para manipular e instalar el aparato
hacen falta dos o mas personas; en caso
contrario puede haber riesgo de lesiones.
Utilice siempre guantes de protecciony
calzado cerrado por el riesgo de cortes.

de cocina. No coloque utensilios de cocina
calientes sobre el panel de control. No
coloque una tapa caliente sobre la superficie
de cristal de la placa de coccion. No deje que
el contenido de los recipientes hierva hasta
evaporarse. No ponga papel de aluminio ni
otros materiales entre la superficie de
coccion y el utensilio de cocina, a menos que
el fabricante de este aparato indique lo
contrario. Los utensilios de cocina de hierro
fundidoo que tengan la base dafiada pueden
causar arafazos en el vidrio o la ceramica de
vidrio. Levante siempre estos objetos
cuando tenga que moverlos sobre la
superficie de coccidn. Tenga cuidado de no
dejar caer objetos ni utensilios de cocina
sobre el aparato. La superficie puede
dafarse. Utilice Unicamente en este aparato
accesorios recomendados por el fabricante.

AN Limpie periédicamente el aparato para
evitar el deterioro del material de la
superficie. Apague el aparato y deje que se
enfrie antes de limpiarlo. Limpie el aparato
con un pafio suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni
objetos de metal.

/N Los usuarios que lleven marcapasos
deberan mantener una distancia minima de
30 cm de las zonas de coccién por induccion
cuando el aparato esté en funcionamiento.

/\ El instalador autorizado debe realizar la
instalacién, las conexiones eléctricas, el
mantenimiento y las reparaciones. Siga las
instrucciones de montaje suministradas con
el aparato. Retire todo el embalaje.
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Asegurese de que el aparato no se haya
dafiado durante el transporte. En caso de
surgir algun problema péngase en contacto
con el distribuidor o con el centro de servicio
autorizado mas cercano. No instale ni utilice
un aparato dafiado.

AN Instale el aparato en un lugar seguroy
adecuado conforme a los requisitos de
instalacién. No utilice el aparato antes de
instalarlo en la estructura empotrada.
Respete siempre la distancia minima entre el
aparato y los demas electrodomésticos y
mobiliario. El aparato debe desconectarse de
la alimentacion antes de efectuar cualquier
tipo de instalacién, ya que existe riesgo de
descarga eléctrica. Durante la instalacion,
asegurese de que el aparato no dafie el
cable de alimentacién, ya que existe riesgo
de incendio o descarga eléctrica. Ponga en
marcha el aparato Unicamente cuando haya
finalizado la instalacién.

/\ Realice todos los trabajos de corte del
armario antes de colocar el aparato en el

Advertencias eléctricas

AAsegUrese de que los pardmetros de la
placa de caracteristicas son compatibles con
los valores del suministro eléctrico.

/\ Antes de realizar cualquier operacién,
asegurese de que el aparato esta
desconectado de la fuente de alimentacion.

/\ No utilice alargadores, multienchufes ni
adaptadores. El aparato debe conectarse a
tierra. Asegurese de que haya instalada una
proteccién contra descargas eléctricas.
Utilice el cable de alimentacién de red
correcto. Utilice la abrazadera de alivio de
tensién del cable. El usuario no debe tener
acceso a los componentes eléctricos tras de
la instalacion.

AN Asegurese de que el aparato esta
instalado correctamente. Un cable de red o
enchufe (en su caso) flojo o inadecuado
puede provocar que el terminal se caliente.
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mueble y retire todas las astillas de maderay
serrin. Proteja las superficies cortadas con
un material sellante para evitar que la
humedad las hinche. Proteja la parte inferior
del aparato del vapor y la humedad. No
instale el aparato junto a una puerta o
debajo de una ventana para evitar que los
utensilios de cocina calientes caigan del
aparato cuando la puerta o la ventana estén
abiertas.

AN Asegurese de que el espacio debajo de la
placa de coccién es suficiente para la
circulacién del aire. La parte inferior del
aparato se puede calentar. Si el aparato se
instala sobre los cajones, aseguUrese de
instalar un panel de separacién no
combustible debajo de los aparatos para
evitar el acceso al fondo.

AN\ Después de la instalacién, la parte
inferior del aparato ya no debe estar

accesible, lo que supone un riesgo de
quemaduras.

Asegurese de que el cable o el enchufe (en
su caso) no toquen el aparato caliente ni
utensilios de cocina calientes cuando
conecte el aparato a una toma cercana.
Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la
instalacién. Asegurese de que haya acceso al
enchufe después de la instalacion.

A La proteccién contra golpes de las piezas
con corriente y aisladas debe fijarse de
forma que no se pueda retirar sin
herramientas. La instalacion eléctrica debe
tener un dispositivo de aislamiento que
permita desconectar el aparato de todos los
polos de la red. El dispositivo de aislamiento
debe tener una abertura minima entre
contactos de 3 mm como minimo. Utilice
Unicamente dispositivos de aislamiento
correctos: proteccion contra cortocircuitos,
fusibles (tipo tornillo que se retiran del
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soporte), dispositivos de fuga a tierra'y
contactores.

AN Para sustituir el cable de alimentacion,
pongase en contacto con el servicio técnico
oficial.

A En relacién con la(s) ldmpara(s)
contenidas en este producto y las ldmparas
de recambio que se venden por separado:
Estas lamparas estan previstas para soportar
condiciones fisicas extremadas en aparatos

Consejos para ahorrar energia

Cuando caliente agua, use solo la cantidad
gue necesite. Si es posible, coloque siempre
las tapas en los utensilios de cocina. Antes
de activar la zona de coccién, coloque los
recipientes encima. Coloque los utensilios de
cocina mas pequenios en las zonas de

Mantenimiento y limpieza

Informacion general

/\ ADVERTENCIA! Apague el aparato
y déjelo enfriar antes de limpiarlo.

A ADVERTENCIA! Por razones de
seguridad, no limpie el aparato
con limpiadores de chorro de
vapor ni de alta presion.

/\ ADVERTENCIA! Los productos de
limpieza corrosivos y abrasivos
dafian al aparato. Después de
cada uso, limpie el aparato y
elimine los restos de comida con
aguay lavavajillas. Elimine
también cualquier resto de los
productos de limpieza.

@ Los rasgufios o las manchas
oscuras que no salen de la placa
vitrocerdmica no perjudican el
funcionamiento del aparato.
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de uso doméstico, como temperatura,
vibraciéon o humedad, o para ofrecer
informacién sobre el estado operativo del
aparato. No estan previstas para su uso en
otras aplicaciones y no son aptas para
alumbrado en viviendas.

AN Antes de desechar el aparato,
desconéctelo de la red eléctrica. Corta el
cable de suministro eléctrico cerca del
aparato y deséchalo.

coccion mas pequefias. Coloque los
utensilios de cocina directamente en el
centro de la zona de coccion. Utilice el calor
residual para mantener la comida caliente o
para descongelarla.

Eliminacién de residuos y restos
quemados

Elimine de inmediato los restos de alimentos
que contengan azucar o cualquier residuo
de plastico o papel de aluminio. Un rascador
es la mejor herramienta para limpiar la
superficie del vidrio. No se suministra con el
aparato. Coloque el rascador en angulo
sobre la superficie de la placa y elimine la
suciedad deslizando la hoja. Limpie el
aparato con un pafio himedo y un poco de
detergente para lavavajillas. Por ultimo,
limpie la superficie de vidrio con un pafio
limpio.

Los restos de cal y agua, las salpicaduras de
grasa o las decoloraciones metélicas
brillantes deben eliminarse después de que
el aparato se haya enfriado. Utilice solo un
limpiador comercial para vitrocerdmicas o
acero inoxidable.
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Aspectos medioambientales

Recicle los materiales con el simbolo Cfb
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su reciclaje.
Ayude a proteger el medio ambientey la
salud publica, asi como a reciclar residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos. No

GARANTIA IKEA

:Qué plazo de validez tiene la garantia de
IKEA?

Esta garantia tiene una validez de 5 afios a
partir de la fecha de compra a IKEA. El recibo
original es necesario como prueba de
compra. Cualquier reparacién efectuada en
el aparato durante el periodo de garantia no
conlleva la ampliacion del plazo de la misma
para el aparato.

¢Quién se hara cargo del servicio?

El proveedor de servicios IKEA se hara cargo
de la reparacién del aparato, ya sea por
personal de servicio propio o de un centro
de servicio autorizado.

:Qué cubre la garantia?

La garantia cubre defectos del aparato
causados por fallos de material o de
fabricacién a partir de la fecha de compra a
IKEA. La garantia sélo es valida para
aparatos de uso doméstico. Las excepciones
se especifican en el apartado “;Qué no cubre
la garantia?” Durante el periodo de garantia
guedan cubiertos los costes que comporte la
correccion del fallo, como: reparaciones,
piezas, mano de obra y desplazamiento,
siempre que para acceder al aparato no
haya sido necesario incurrir en gastos
especiales y que el fallo esté relacionado con
algun defecto de fabricacion o material
cubierto por la garantia. Bajo estas
condiciones se aplicaran las directrices de la
UE (N° 99/44/GE) y la legislacién vigente en
cada pais. Las piezas sustituidas pasaran a
ser propiedad de IKEA.
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deseche los aparatos marcados con el

simbolo 4 junto con los residuos
domésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o péngase en contacto con su
oficina municipal.

¢Qué haré IKEA para corregir el problema?

El proveedor de servicio indicado por IKEA
examinara el producto y decidira, segun su
propio criterio, si esta cubierto por la
garantia. Si se considera cubierto, el
proveedor de servicio de IKEA o su centro de
servicio autorizado, en sus propias
instalaciones y segln su propio criterio,
reparara el producto defectuoso o lo
sustituird por otro producto igual o similar.

¢Qué no cubre la garantia?

+ Eldesgastey las roturas normales.

+ Eldafio deliberado o negligente, el dafio
causado por incumplimiento de las
instrucciones de funcionamiento,
instalacién incorrecta o conexién a un
voltaje incorrecto, el dafio originado por
reacciones quimicas o electroquimicas,
6xido, corrosiéon o dafios producidos por
agua incluyendo los causados por exceso
de cal, aunque sin limitarse sélo a estos,
el dafio causado por condiciones
ambientales anormales.

+ Las partes fungibles, incluidas las pilas y
bombillas.

+ Las piezas no funcionales y decorativas
que no afectan al uso normal del aparato,
incluidos los arafiazos o las posibles
diferencias en el color.

+ El dafio accidental causado por objetos o
sustancias extrafios o por la limpieza o
desmontaje de filtros, sistemas de
descarga o dosificadores de detergente.

+ Eldafio de las piezas siguientes:
vitroceramica, accesorios, cestos de

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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cubiertos y vajilla, tubos de alimentacion
y descarga, material sellante o aislante,
bombillas y tapas de bombilla, visores
digitales, mandos, carcasay piezas de la
carcasa. A menos que se pueda probar
que tales dafios han sido causados por
defectos de fabricacion.

+ Casos en los que no se ha podido apreciar
un fallo durante la visita del técnico de
servicio.

+ Reparaciones realizadas por un centro de
servicio técnico no autorizado por el
proveedor o en las que no se hayan
utilizado piezas originales.

+ Reparaciones causadas por una
instalacion defectuosa o no acorde con
las especificaciones.

+ Eluso del aparato en un entorno no
doméstico, por ejemplo, para uso
profesional.

+ Dafios causados durante el transporte. Si
un cliente transporta el producto a su
domicilio o a otra direccién, IKEA no se
hara responsable de los dafios que
puedan producirse durante el transporte.
No obstante, si IKEA se encarga de
entregar el producto en la direccién
suministrada por el cliente, esta garantia
cubrird los dafios que pudieran
producirse durante el transporte.

+ Coste de la instalacién inicial del aparato
de IKEA. Sin embargo, si un proveedor de
servicio de IKEA o su centro de servicio
autorizado repara o sustituye el aparato
segun las condiciones de esta garantia, el
proveedor de servicio o el centro de
servicio autorizado reinstalara el aparato
reparado o instalara el aparato de
sustitucién, seglin sea necesario.

Esta restriccion no se aplica al trabajo

realizado para adaptar el aparato a las

especificaciones técnicas y de seguridad de
otro pais de la UE, siempre que sea
efectuado por un profesional homologado
en el que se utilicen piezas originales.

¢Coémo se aplica la legislacién de los
paises?

La garantia de IKEA le otorga a Usted
derechos legales especificos que cubren o
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superan todos los requisitos legales locales y
que pueden variar de un pais a otro.

Area de validez

Para los aparatos comprados en un pais de
la UE y trasladados a otro pais de la UE, los
servicios se facilitardn conforme a las
condiciones de garantia normales vigentes
en el nuevo pais. La obligacién de realizar los
servicios comprendidos en la garantia s6lo
existe si:

+ el aparato cumple y se ha instalado segun
las especificaciones técnicas del pais en el
que se plantea la reclamacién;

+ el aparato cumple y se ha instalado segun
las instrucciones de montaje y la
informacién de seguridad para el usuario;

Servicio posventa especializado en

aparatos de IKEA:

No dude en ponerse en contacto con el
Servicio posventa de IKEA para:

1. plantear una reclamacién bajo los
términos de la garantia;

2. solicitar ayuda sobre la instalacién de un
aparato de IKEA en el mueble de cocina
apropiado de IKEA. El servicio no
ofrecera informacién relacionada con:

+ lainstalacién general de la cocina
IKEA;

+ la conexiones eléctricas (si la maquina
viene sin enchufe ni cable),
hidraulicas o de gas, ya que deben
ser realizadas por un técnico
profesional homologado.

3. aclaraciones sobre el contenido y las
especificaciones del manual del usuario
del aparato IKEA.

Para poder ofrecerle la mejor asistencia,

rogamos que lea atentamente las

instrucciones de montaje y/o la seccion

Manual del Usuario de este folleto antes de

ponerse en contacto con nosotros.

¢Como puede localizarnos cuando
necesite nuestro servicio?

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Consulte la Ultima pagina de este manual,
donde encontrard una lista completa de los
contactos designados por IKEA y los
ndmeros de teléfono correspondientes.

@ Para poder ofrecerle el servicio
mas rapido, recomendamos
utilizar los nimeros de teléfono
especificos que encontrara en
una lista al final del manual.
Consulte siempre los nimeros en
el folleto del aparato especifico
para el que solicita asistencia.
Antes de llamar, tenga a mano el
numero de articulo IKEA (c6digo
de 8 digitos) y el NUumero de Serie
(Coédigo de 8 digitos que puede
encontrarse en la placa de
caracteristicas) del aparato para
el que solicita asistencia.

@ iGUARDE EL RECIBO DE
COMPRA!
Es su prueba de compray el
documento imprescindible para
que la garantia sea valida.
Observe también que el recibo
indica el nombre y nimero de
articulo IKEA (cédigo de 8 digitos)
de cada aparato que compra.

¢Necesita mas ayuda?

Si desea realizar alguna consulta no
relacionada con el Servicio posventa de sus
aparatos, péngase en contacto con el centro
de llamadas de la tienda IKEA mdas préxima.
Recomendamos que lea atentamente la
documentacion del aparato antes de
ponerse en contacto con nosotros.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Informazioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura. Il produttore non e responsabile
se un'installazione ed un uso non corretto
dell'apparecchiatura provocano lesioni e danni. Tenere sempre
le istruzioni a portata di mano in caso di necessita durante
l'utilizzo.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

/N Quest'apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente se
sorvegliati o se istruiti relativamente all'utilizzo in sicurezza
dell'apparecchiatura, e se hanno compreso i rischi coinvolti. |
bambini che hanno meno di 8 anni e le persone con disabilita
diffuse e complesse vanno tenuti lontani dall'elettrodomestico,
a meno che non vi sia una supervisione continua. Non
consentire ai bambini di giocare con l'apparecchio. Tenere gli
imballaggi lontano dai bambini e smaltirliin modo adeguato. |
bambini non devono esequire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati. Se I'elettrodomestico ha un dispositivo di
sicurezza per i bambini sara opportuno attivarlo.

/\ L'apparecchiatura é destinata solo alla cottura.

/\ Quest'apparecchiatura & progettata per un uso domestico
singolo in un ambiente interno.

/N Quest'apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici, camere
d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi in agriturismi e
altre sistemazioni simili in cui tale utilizzo non superi i livelli di
utilizzo domestico (medi).

/N AVWERTENZA: Lelettrodomestico e le parti accessibili si
riscaldano molto durante 'uso. Fare attenzione a non toccare
gli elementi riscaldanti.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com



ITALIANO 52

/N ATTENZIONE: Il processo di cottura deve essere sorvegliato.
| processi di cottura brevi devono essere sorvegliati
continuamente.

/N AVWERTENZA: Non lasciare mai il piano cottura incustodito
durante la preparazione di pietanze in quanto olio e grassi
potrebbero incendiarsi.

/N AVWWERTENZA: Non tentare mai di spegnere un incendio con
dell'acqua; spegnere l'apparecchiatura e coprire le flamme, ad
es. con un coperchio o una coperta antifiamma.

/N AVWERTENZA: Pericolo di incendio: Non conservare alcun
oggetto sulle superfici di cottura.

/N AVWERTENZA: Utilizzare esclusivamente protezioni per il
piano cottura progettate dal produttore dell'apparecchiatura o
indicate dallo stesso nelle istruzioni d'uso, come ad esempio
accessori idonei o le protezioni per il piano cottura incorporate
nell'apparecchiatura. Utilizzare protezioni inadeguate
aumenta il rischio di incidenti.

/N AVWERTENZA: Se la superficie in vetroceramica/vetro
presenta delle crepe, spegnere l'apparecchiatura e scollegarla
dalla presa di corrente per evitare la possibilita di scosse
elettriche. Qualora I'apparecchiatura sia collegata
direttamente alla corrente mediante una scatola di
derivazione, togliere il fusibile per scollegarla
dall'alimentazione. In ogni caso, contattare il Centro
Assistenza Autorizzato.

/N ATTENZIONE: Non azionare l'apparecchiatura mediante un
timer esterno o un sistema telecomandato separato.

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal Centro di assistenza tecnica
autorizzato, o da una persona qualificata per evitare situazioni
di pericolo.

/N Non modificare le specifiche tecniche dell'apparecchiatura.
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/N Non poggiare oggetti metallici quali coltelli, forchette,
cucchiai e coperchi sulla superficie del piano di cottura in
quanto possono diventare roventi.

/N Non porre prodotti inflammabili o articoli imbevuti di
materiali inflammabili allinterno o sull'apparecchiatura o nelle

sue vicinanze.

/\ Dopo l'uso, spegnere I'elemento del piano cottura utilizzato
mediante il comando corrispondente, senza considerare
quanto indicato dal rilevatore di utensili.

/\ Non utilizzare una pulitrice a vapore per pulire

I'apparecchiatura.
Uso consentito

& Sussiste il rischio di danni, bruciature,
scosse elettriche, incendi, esplosioni o difetti
all'elettrodomestico.

AN L'apparecchiatura é destinata solo alla
cottura. Non deve essere utilizzata per altri
scopi, ad esempio per riscaldare la stanza.

/\ Rimuovere tutto I'imballaggio, le
etichette e la pellicola protettiva (se
presente), prima del primo utilizzo.

/N Assicurarsi che le aperture di ventilazione
non siano bloccate.

/\ Non accendere lelettrodomestico con le
mani bagnate o quando & a contatto con
l'acqua.

AN Quando si immergono gli alimenti
nell'olio bollente, questo potrebbe schizzare.
Grassi e olio riscaldati possono rilasciare
vapori inflammabili. Tenere le fiamme o gli
oggetti caldi lontani da grassi e oli in fase di
cottura. | vapori rilasciati dall'olio a
temperatura elevata possono provocare una
combustione spontanea. L'olio usato, che
puo contenere residui di cibo, pud causare
un incendio a una temperatura inferiore
rispetto all'olio utilizzato per la prima volta.

/\ Non attivare le zone di cottura con
pentole vuote o senza pentole. Non tenere
pentole calde sul pannello dei comandi. Non
mettere coperchi caldi sulla superficie in
vetro del piano cottura. Non esporre al
calore pentole vuote. Non utilizzare fogli di
alluminio o altri materiali tra la superficie di
cottura e le pentole, se non diversamente
specificato dal produttore di questa
apparecchiatura. Le pentole in ghisa o coniil
fondo danneggiato possono graffiare la
superficie in vetro/vetroceramica. Sollevare
sempre questi oggetti quando € necessario
spostarli sulla superficie di cottura. Fare
attenzione a non lasciar cadere oggetti o
pentole sull'apparecchiatura. La superficie si
potrebbe danneggiare. Usare
esclusivamente accessori consigliati dal
produttore per questa apparecchiatura.

/\ pulire regolarmente I'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei materiali
che compongono la superficie. Spegnere
I'apparecchiatura e lasciarla raffreddare
prima di pulirla. Pulire 'apparecchiatura con
un panno inumidito e morbido. Utilizzare
solo detergenti neutri. Non usare prodotti
abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.
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VN portatori di pacemaker devono
mantenere una distanza di almeno 30 cm

Installazione

AN L'apparecchiatura deve essere
maneggiata e installata da due o piu
persone - rischio di infortuni. Utilizzare
sempre guanti di sicurezza e calzature
adeguate: pericolo di tagli.

AN L'installazione, i collegamenti elettrici, la
manutenzione e le riparazioni devono essere
eseguiti dall'installatore autorizzato.
Attenersi alle istruzioni di montaggio fornite
unitamente all'apparecchiatura. Rimuovere
tutti i materiali di imballaggio. Assicurarsi
che I'apparecchiatura non abbia subito danni
durante il trasporto. In caso di problemi,
contattare il rivenditore o il Centro di
assistenza tecnica autorizzato piu vicino.
Non installare o utilizzare
un'apparecchiatura danneggiata.

/N Installare I'apparecchiatura in un luogo
sicuro e idoneo che soddisfi i requisiti di
installazione. Non utilizzare
I'apparecchiatura prima di installarla nella
struttura a incasso. Rispettare la distanza
minima dalle altre apparecchiature e unita.
L'apparecchiatura deve essere scollegata
dall'alimentazione elettrica prima di qualsiasi
operazione di installazione - rischio di scosse
elettriche. Durante l'installazione, assicurarsi
che l'apparecchiatura non danneggi il cavo di

Avvertenze elettriche

/N Assicurarsi che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con i valori
nominali della rete elettrica.

/N Prima di eseqguire qualsiasi operazione,
assicurarsi che l'apparecchiatura sia
scollegata dalla rete elettrica.

/\ Non utilizzare prolunghe, prese multiple
o adattatori. Il dispositivo deve essere messo
a terra. Assicurarsi che sia installata una
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dalle zone di cottura a induzione quando
I'apparecchiatura ¢ in funzione.

alimentazione: rischio di incendio o scosse
elettriche. Attivare l'apparecchiatura solo al
termine dell'installazione.

AN Eseguire tutte le operazioni di taglio
prima di inserire I'apparecchiatura nel
mobile, e rimuovere i trucioli di legno e la
segatura. Sigillare le superfici di taglio con
un sigillante per evitare I'umidita che
potrebbe farle gonfiare. Proteggere il fondo
dell'apparecchiatura da vapore e umidita.
Non installare I'apparecchiatura vicino a una
porta o sotto una finestra per evitare che le
pentole calde cadano dall'apparecchiatura
quando vengono aperte la porta o la
finestra.

/N Assicurarsi che sotto il piano cottura ci
sia spazio sufficiente per la circolazione
dell'aria. La parte inferiore
dell'apparecchiatura pu6 diventare calda. Se
I'apparecchiatura ¢ installata sopra i cassetti,
assicurarsi di applicare un pannello di
separazione non infiammabile sotto
'apparecchiatura per impedire |'accesso al
fondo.

AN Dopo l'installazione, il fondo
dell'apparecchiatura non deve pit essere
accessibile: pericolo di ustioni.

protezione contro gli urti. Utilizzare il cavo
dell'alimentazione elettrica corretto.
Utilizzare il serracavo sul cavo. Dopo
I'installazione, i componenti elettrici non
devono essere accessibili all'utente.

/\ Verificare che I'apparecchiatura sia
installata correttamente. L'allentamento di
un collegamento elettrico o di una spina (ove
previsti) pud provocare un forte
surriscaldamento del terminale. Assicurarsi
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che il cavo dell'alimentazione o la spina (ove
previsti) non sfiorino l'apparecchiatura o le
pentole roventi quando si collega
l'apparecchiatura a una presa. Inserire la
spina di alimentazione nella presa solo al
termine del processo di installazione.
Verificare che la spina di alimentazione
rimanga accessibile dopo l'installazione.

AN La protezione contro gli urti delle parti
sotto tensione e isolate deve essere fissata in
modo tale che non possa essere rimossa
senza attrezzi. L'impianto elettrico deve
essere dotato di un dispositivo di isolamento
che consenta di scollegare l'apparecchiatura
dalla presa di corrente a tutti i poli. Il
dispositivo di isolamento deve avere
un'apertura di contatto di almeno 3 mm.
Utilizzare esclusivamente dispositivi di
isolamento appropriati: interruttori
automatici, fusibili (quelli a vite devono
essere rimossi dal portafusibili), salvavita
con messa a terra e contattori.
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& Contattare il centro di assistenza tecnica
autorizzato per sostituire il cavo di
alimentazione.

& Informazioni relative alla lampadina (o
lampadine) all'interno di questo prodotto e
alle lampadine di ricambio in vendita
separatamente: queste lampadine sono
progettate per resistere a condizioni fisiche
estreme negli elettrodomestici, come
temperatura, vibrazioni, umidita o sono
destinate a segnalare informazioni sullo
stato operativo dell'elettrodomestico. Non
sono destinate all'uso in altre applicazioni e
non sono idonee per lilluminazione di
ambienti domestici.

/\ Prima dello smaltimento, scollegare
I'apparecchiatura dalla rete elettrica. Tagliare
il cavo di alimentazione in prossimita
dell'apparecchiatura e gettarlo.

Consigli per il risparmio energetico

Quando si riscalda l'acqua, usare solo la
quantita che serve. Se € possibile, coprire
sempre le pentole con il coperchio. Prima di
attivare la zona di cottura, metterci sopra le
pentole. Collocare le pentole piu piccole

Pulizia e cura

Informazioni generali

A AVVERTENZA! Disattivare
I'apparecchiatura e lasciarla
raffreddare prima di procedere
con la pulizia.

A AVVERTENZA! Per motivi di
sicurezza, ¢ vietata la pulizia
dell'apparecchiatura con
idropulitrici a vapore o ad alta
pressione.

nelle zone di cottura piu piccole. Collocare la
pentola direttamente al centro della zona di
cottura. Utilizzare il calore residuo per
mantenere gli alimenti caldi o per fonderli.

/\ AVVERTENZA! | prodotti di pulizia
abrasivi e gli oggetti appuntiti
danneggiano l'apparecchiatura.
Pulire l'apparecchiatura e
rimuovere i residui con acqua e
un detergente liquido dopo ogni
utilizzo. Rimuovere anche i residui
di detergente!

@ | graffi o le macchie scure che non
@ piu possibile eliminare dalla
superficie in vetroceramica non
compromettono il funzionamento
dell'apparecchiatura.
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Rimozione di residui e macchie

| residui di zucchero, plastica o alluminio
devono essere rimossi. Un raschietto € lo
strumento migliore per pulire la superficie
del vetro. L'accessorio non viene fornito con
l'apparecchiatura. Appoggiare il raschietto
sulla superficie del piano cottura tenendolo
inclinato e rimuovere i residui facendo
scorrere la lama sulla superficie. Pulire

Considerazioni sull'ambiente

Riciclare i materiali con il simbolo L/:‘-) Buttare
I'imballaggio negli appositi contenitori per il
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e
la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti
da apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

GARANZIA IKEA

Validita della garanzia

La presente garanzia & valida per 5 anni a
partire dalla data di acquisto originale del
vostro elettrodomestico presso un punto
vendita IKEA. Lo scontrino originale &
indispensabile come ricevuta d'acquisto. Una
riparazione effettuata nell'ambito della
garanzia non estende il periodo di garanzia
per I'elettrodomestico.

Chi fornisce il servizio ai clienti?

L'assistenza ai clienti sara garantita dal
fornitore del servizio nominato da IKEA
attraverso la propria organizzazione o la
propria rete di partner di assistenza
autorizzati.

Cosa copre la garanzia?

La garanzia copre gli eventuali difetti legati
ai materiali e o alla costruzione
dell'elettrodomestico ed é valida a partire
dalla data di acquisto dell'elettrodomestico
presso un punto vendita IKEA. La garanzia &
valida solo su elettrodomestici destinati
all'impiego domestico. Le eccezioni sono
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I'apparecchiatura con un panno umido e una
piccola quantita di detergente. Infine,
asciugare la superficie del vetro con un
panno pulito.

Eliminare le macchie d'acqua e di calcare, i
residui di grasso e gli aloni sulla finitura
metallica dopo che I'apparecchiatura si &
raffreddata. Usare un detergente specifico
per vetroceramica o acciaio inossidabile.

apparecchiature che riportano il simbolo :E
insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o
contattare il comune di residenza.

descritte alla voce "Cosa non copre la
garanzia". Nel periodo di validita della
garanzia, il fornitore del servizio nominato
da IKEA sosterra i costi per la riparazione, i
pezzi di ricambio, la manodopera e le
trasferte del personale di manutenzione,
ammesso che il prodotto possa essere
riparato senza costi troppo elevati e che il
difetto legato ai materiali o alla costruzione
rientri nella copertura dell garanzia. Queste
condizioni sono conformi alle direttive EU (N.
99/44/CE) e alle norme e disposizioni locali
applicabili. Le parti sostituite diventeranno di
proprieta di IKEA.

Come interverra IKEA per risolvere il
problema?

Il fornitore del servizio nominato da IKEA
esaminera il prodotto e decidera a propria
esclusiva discrezione se lo stesso rientra
nella copertura della garanzia. In caso
affermativo, il fornitore del servizio
nominato da IKEA o un suo partner di
assistenza autorizzato provvedera a propria
esclusiva discrezione a riparare il prodotto
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difettoso o a sostituirlo con un prodotto
uguale o equivalente.

Cosa non copre la garanzia

* Normale usura.

+ Danni provocati deliberatamente o per
negligenza e danni provocati dalla
mancata osservanza delle istruzioni di
funzionamento, da un'installazione non
corretta o dal collegamento a un
voltaggio errato. Danni provocati da
reazioni chimiche o elettrochimiche,
ruggine, qualita dell'acqua (per esempio
presenza di eccessivo calcare nelle
condutture idriche), eventi atmosferici o
condizioni ambientali anomale.

+ Parti soggette ad usura, per esempio
batterie e lampadine.

+ Danni a parti decorative e non funzionali
che non influiscono sul normale utilizzo
dell'elettrodomestico, per esempio graffi
e variazioni di colore.

» Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo

» Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo qualora si
possa provare che tali danni sono stati
causati da difetti di produzione.

+ Casiin cui non siano rilevati difetti
durante la visita di un tecnico.

+ Riparazioni non effettuate dal fornitore
del servizio nominato da IKEA o da un
partner di assistenza autorizzato o
riparazioni in cui siano state utilizzate
parti non originali.

* Riparazioni causate da installazione
impropria o non conforme alle specifiche.

+ Uso dell'elettrodomestico in ambiente
non domestico, per esempio per uso
professionale o commerciale.

+ Danni dovuti al trasporto. In caso di
trasporto effettuato dal cliente presso la
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propria abitazione o un altro recapito,
IKEA non potra ritenersi responsabile per
eventuali danni verificatisi durante il
trasporto. Tuttavia, se il trasporto presso
il recapito del cliente € effettuato da IKEA,
gli eventuali danni dovuti al trasporto
rientreranno nella presente garanzia.

+ Costo di installazione iniziale
dell'apparecchiatura IKEA. Se un fornitore
di servizio nominato da IKEA o un suo
partner di assistenza autorizzato effettua
una riparazione o sostituzione
dell'apparecchiatura nell'ambito della
garanzia, il fornitore o il partner di
assistenza dovra provvedere anche alla
reinstallazione dell'apparecchiatura
riparata o all'installazione
dell'apparecchiatura sostitutiva, se
necessario.

Tali limitazioni non si applicano a lavori

esequiti a regola d'arte da personale

qualificato e con l'uso di parti originali per

adattare l'elettrodomestico alle norme di

sicurezza di un'altra nazione dell'UE.

Applicabilita delle leggi nazionali

La garanzia IKEA conferisce al cliente diritti
legali specifici in aggiunta ai diritti previsti
dalla legge e variabili a seconda dei paesi.

Area di validita

Per gli elettrodomestici acquistati in una
nazione UE e trasferiti in un'altra nazione UE,
i servizi saranno forniti in base alle
condizioni di garanzia applicabili nella nuova
nazione. L'obbligo di fornire il servizio in
base alle condizioni della garanzia sussiste
solo se:

+ |'elettrodomestico & conforme alle
specifiche tecniche del paese in cui &
richiesta l'applicazione della garanzia;

+ |'elettrodomestico & conforme e installato
conformemente alle Istruzioni di
montaggio e alle informazioni per la
sicurezza contenute nel Manuale d'uso;

Servizio Assistenza dedicato agli

elettrodomestici IKEA:

Non esitate a contattare il Servizio Assistenza
IKEA per:
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usufruire della garanzia;

2. chiedere chiarimenti sull'installazione
degli elettrodomestici IKEA nei mobili da
incasso specifici di IKEA. Il servizio non
fornira assistenza o chiarimenti in merito
a:

+ installazione di cucine complete IKEA;

+ collegamenti elettrici (se I'apparecchio
e fornito senza cavi e spine),
allacciamenti idraulici e collegamenti
all'impianto del gas che devono
essere eseguiti da un tecnico di
assistenza autorizzato.

3. chiedere chiarimenti sul contenuto del
manuale d'uso e su specifiche
dell'elettrodomestico IKEA.

Per garantirvi la migliore assistenza, Vi

preghiamo di leggere attentamente le

Istruzioni di montaggio e/o il Manuale d'uso

prima di contattarci.

Come contattarci se avete bisogno del
nostro intervento

O

Consultare I'elenco completo dei fornitori di
servizio IKEA e dei relativi numeri di telefono
nell'ultima pagina del presente manuale.

@ Per garantirVi un servizio piu
rapido, raccomandiamo di
utilizzare i numeri di telefono
elencati alla fine del presente
manuale. Quando richiedete
assistenza, fate sempre
riferimento ai codici specifici
dell'elettrodomestico che trovate
nel presente manuale. Prima di
contattarci, accertati di avere a
portata di mano il numero
dell'articolo IKEA (codice a 8 cifre)
e il numero di serie (codice a 8
cifre riportato sulla targhetta di
classificazione)
dell'elettrodomestico per il quale
necessiti di assistenza.
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CONSERVATE LO SCONTRINO!

E' la Vostra prova di acquisto ed &
necessario esibirlo per poter
usufruire della garanzia. Sullo
scontrino sono riportati anche il
nome e il codice (a 8 cifre)
dell'elettrodomestico IKEA che
avete acquistato.

Vi serve altro aiuto?

Per ulteriori domande non inerenti il servizio
assistenza sulle apparecchiature, contattare
il piti vicino punto vendita IKEA. Vi
preghiamo di leggere attentamente la
documentazione dell'apparecchiatura prima
di contattarci.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com



PORTUGUES 59

Informacgdes de Segurancga

Leia atentamente as instruc¢des fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nao é responsavel por lesdes
ou danos resultantes de instalacdo e utilizacao incorretas.
Guarde sempre as instrucdes junto do aparelho para futura
referéncia.

AVISOS DE SEGURANCA

/\ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos de
idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento se forem supervisionadas ou instruidas no que
respeita a utilizacao do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos. E necessario manter
as criancas com menos de 8 anos de idade e pessoas com
incapacidades muito extensas e complexas afastadas do
aparelho, a menos que sejam constantemente vigiadas. Nao
permita que as crian¢as brinquem com o aparelho. Mantenha
todos os materiais de embalagem fora do alcance das
criancas e elimine-os de forma apropriada. A limpeza e a
manutencdo basica do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao. Se o aparelho tiver um dispositivo de
seguranca para criangas, recomendamos que o ative.

/\ Este aparelho destina-se apenas a ser utilizado para
cozinhar.

/\ Este aparelho foi concebido unicamente para utilizacdo
domeéstica num ambiente interior.

/\ Este aparelho pode ser utilizado em escritérios, quartos de
hospedes de hotéis, quartos de héspedes de pousadas, casas
de héspedes de turismo rural e outros alojamentos
semelhantes onde tal utilizacdo nao exceda os niveis de
utilizacdo doméstica (médios).
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/N AVISO: O forno e as partes acessiveis ficam quentes durante
a utilizacao. Deve ter cuidado para evitar tocar nas
resisténcias de aquecimento.

/N CUIDADO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta duracao
tem de ser supervisionado continuamente.

/N AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou 6leos num
aparelho sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

/N AVISO: Nunca tente extinguir um incéndio com agua. Em
vez disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

/\ AVISO: Perigo de incéndio: Ndo coloque objetos sobre as
zonas de aquecimento.

/N AVISO: Utilize apenas protecdes de placa que tenham sido
concebidas pelo fabricante do aparelho de cozinhar ou
recomendadas pelo fabricante do aparelho nas instruc¢des de
utilizacao, bem como as protecdes de placa ja incorporadas no
aparelho caso existam. A utilizacdao de protec¢des impréprias
pode causar acidentes.

/\ AVISO: Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar
alguma fenda, desligue o aparelho e desligue-o da corrente
elétrica, para evitar a possibilidade de choque elétrico. Se o
aparelho estiver ligado a rede elétrica diretamente numa caixa
de derivacao, desligue o disjuntor no quadro elétrico para
desligar o aparelho da alimentacdo elétrica. Em todo o caso,
contacte o Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

/N CUIDADO: Nao opere o aparelho mediante um
temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.

/\ Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia
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Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente

qualificada, para evitar perigos.

/N Nao altere as especificacdes deste aparelho.
/\ Os objetos metdlicos como facas, garfos, colheres e tampas
de tacho ndao devem ser colocados na superficie da placa

porque podem ficar quentes.

/\ Néo coloque produtos inflamaveis, nem objetos molhados
com produtos inflamaveis, no interior, perto ou em cima do

aparelho.

/\ Apés a utilizacdo, desligue a placa no respetivo comando e
nao confie apenas no detetor de recipientes.
/\ Nao utilize maquinas de limpar a vapor para limpar o

aparelho.
Utilizacao permitida

/N Risco de ferimentos, queimaduras,
choque elétrico, incéndio, explosao ou
danos no aparelho.

/N Este aparelho destina-se apenas a ser
utilizado para cozinhar. Nao deve ser
utilizado para outros fins, por exemplo,
aquecimento da divisao.

/\ Retire todas as peliculas de embalagem,
rotulagem e de protecdo (se aplicavel) antes
da primeira utilizagao.

AN Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo ndo ficam obstruidas.

/\ N3o utilize o aparelho com as maos
molhadas ou quando ele estiver em contacto
com agua.

AN Quando coloca alimentos em 6leo
guente, pode salpicar. As gorduras e os
6leos podem libertar vapores inflamaveis
guando aquecidos. Mantenha as chamas e
os objetos quentes afastados das gorduras e
dos 6leos quando cozinhar com eles. Os
vapores que o 6leo muito quente liberta
podem causar combustdo espontanea. O

6leo usado, que pode conter restos de
alimentos, pode causar incéndio a uma
temperatura inferior a do 6leo utilizado pela
primeira vez.

/\ N#o ative as zonas de cozedura com
tachos vazios ou sem tacho. N&do deixe
tachos quentes sobre o painel de comandos.
N&o coloque uma tampa de panela quente
na superficie de vidro da placa. Nao deixe
que os tachos fervam até ficarem sem agua.
N&o utilize folha de aluminio ou outros
materiais entre a superficie de cozedura e o
tacho, salvo indicagdo em contrario do
fabricante deste aparelho. Os tachos de
ferro fundido ou que tenham a base
danificada podem riscar o vidro / ceramica.
Levante sempre estes objetos quando
precisar de os deslocar sobre a placa. Tenha
cuidado para ndo permitir que algum objeto
ou tacho caia sobre o aparelho. A superficie
pode ficar danificada. Utilize apenas
acessoérios recomendados pelo fabricante
para este aparelho.

A\ Limpe o aparelho com regularidade para
evitar que o material da superficie se
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deteriore. Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer antes de limpar. Limpe o aparelho
com um pano macio e himido. Utilize
apenas detergentes neutros. Ndo utilize
produtos abrasivos, esfregdes abrasivos,
solventes ou objetos metdlicos.

Instalacao

MNo aparelho deve ser manuseado e
instalado por duas ou mais pessoas - risco
de ferimentos. Utilize sempre luvas de
protecdo e cal¢ado fechado - risco de cortes.

AN A instalagdo, as ligagdes elétricas, a
assisténcia e as reparacdes tém de ser
realizadas por um técnico de instalagdo
autorizado. Siga as instrugdes de instalagdo
fornecidas com o aparelho. Retire todo
material de embalagem. Certifique-se de
que o aparelho ndo foi danificado durante o
transporte. Em caso de problemas, contacte
o revendedor ou o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais préximo. Ndo
instale nem utilize um aparelho danificado.

/N Instale o aparelho num local seguro e
adequado que cumpra os requisitos da
instalagdo. Ndo use o aparelho antes de
instald-lo na estrutura embutida. Respeite as
distancias minimas relativamente a outros
aparelhos e unidades. O aparelho deve ser
desligado da alimentacdo elétrica antes de
qualquer operacdo de instalacdo - risco de
choque elétrico. Durante a instalacgdo,
certificar-se de que o aparelho ndo danifica o
cabo de alimentacéo - risco de incéndio ou

Avisos elétricos

AN Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas sao
compativeis com as caracteristicas da
alimentacao elétrica.

/\ Antes de efetuar qualquer operacao,
certifique-se de que o aparelho esta
desligado da corrente elétrica.
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/\ 0s utilizadores portadores de pacemaker
devem manter-se a mais de 30 cm de
distancia da zonas de indugdo quando o
aparelho funcionar.

choque elétrico. Ative o aparelho apenas
quando a instalagao estiver concluida.

/\ Realize todos os trabalhos de corte do
armario antes de instalar o aparelho no
mével e remova todas as lascas de madeira
e serradura. Vede as superficies cortadas
com um vedante para evitar a humidade,
que pode levar a dilatagdes. Proteja o fundo
do aparelho do vapor e da humidade. Nao
instale o aparelho perto de uma porta ou
debaixo de uma janela, para evitar que um
tacho quente caia do aparelho quando a
porta ou a janela sdo abertas.

AN Certifique-se de que o espago por baixo
da placa é suficiente para a circulagdo do ar.
A parte inferior do aparelho pode ficar
quente. Se o aparelho for instalado por cima
de gavetas, certifique-se de que instala um
painel de separagao ndo combustivel sob os
aparelhos para prevenir acesso a parte
inferior.

AN\ Apés a instalacdo, a parte inferior do
aparelho deve deixar de estar acessivel -
risco de queimaduras.

AN N&o utilize cabos de extensdo, tomadas
com multiplas fichas ou adaptadores. O
aparelho tem de estar ligado a terra.
Certifique-se de que esta instalada uma
protecdo contra choques. Utilize o cabo de
alimentacao correto. Utilize o grampo de
alivio de tensao no cabo. Os componentes
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elétricos ndo devem estar acessiveis ao
utilizador apés a instalacdo.

AN Certifique-se de que o aparelho esta
instalado corretamente. LigagOes de cabo de
alimentacao e ficha (se aplicavel) soltas ou
incorretas podem provocar o aquecimento
excessivo dos terminais. Ndo permita que o
cabo e a ficha de alimentacgao (se aplicavel)
entrem em contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
qguando ligar o aparelho a uma tomada
préxima. Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagdo. Certifique-se
de que a ficha fica acessivel apos a
instalagao.

N A protecdo contra choques elétricos de
pecas sob tensdo e isoladas deve ser fixada
de forma a ndo poder ser removida sem
ferramentas. A instalacdo elétrica tem de
possuir um dispositivo de isolamento que
permita desligar o aparelho da alimentagdo
elétrica em todos os polos. O dispositivo de
isolamento deve ter uma abertura de
contacto de, no minimo, 3 mm. Utilize
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apenas dispositivos de isolamento corretos,
disjuntores de protecdo, fusiveis (os fusiveis
de rosca devem ser retirados do suporte),
diferenciais e contactores.

AN Para substituir o cabo de alimentacao,
contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

A Relativamente a(s) lampada(s) que
esta(do) acesa(s) no interior deste produto,
as lampadas de substituicdo sdo vendidas
em separado: Estas lampadas destinam-se a
suportar condicdes fisicas extremas em
eletrodomeésticos, tais como temperatura,
vibracdo, humidade, ou destinam-se a
sinalizar informacdo relativamente ao estado
operacional do aparelho. Ndo se destinam a
ser utilizadas em outras aplicagdes e ndo se
adequam a iluminagdo de espagos
domésticos.

AAntes da eliminacdo, desligue o aparelho
da corrente elétrica. Corte o cabo de
alimentagdo elétrica do aparelho e elimine-o.

Sugestoes de poupanca de energia

Ao aquecer agua, utilize apenas a
guantidade de que necessita. Sempre que
possivel, coloque tampas nos recipientes.
Coloque o recipiente na zona de confe¢ao
antes de a ativar. Coloque os recipientes
mais pequenos nas zonas de confe¢do mais

Manutencao e limpeza

Informacdes gerais

/\ AVISO! Antes de limpar o
aparelho, desligue-o e deixe-o
arrefecer

A AVISO! Por motivos de seguranca,
nao limpe o aparelho com jatos
de vapor ou agentes de limpeza a
alta pressao.

pequenas. Coloque os recipientes
diretamente no centro das zonas de
confegdo. Utilize o aquecimento residual
para manter os alimentos quentes ou para
derreté-los.

A AVISO! Os objetos agucados e os
agentes de limpeza abrasivos
danificam o aparelho. Limpe o
aparelho e remova os residuos
com agua e detergente da loica
apos cada utilizagdo. Remova
todos os residuos de detergente.
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@ Eventuais riscos ou manchas
escuras na vitroceramica que nao
consiga remover ndo afectam o
funcionamento do aparelho.

Remover restos e residuos
persistentes

Alimentos com residuos de acgucar, plasticos
ou folhas de aluminio devem ser removidos
imediatamente. Um raspador é a melhor
ferramenta para limpar a superficie de vidro.
Nao é fornecido com o aparelho. Posicione o

Preocupac¢des ambientais

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/:‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a salde
publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electrénicos. Ndo elimine os

GARANTIA IKEA

Qual é a duragdo da garantia IKEA?

Esta garantia é valida durante um periodo de
5 anos a partir da data de compra original
do Seu aparelho no IKEA. O comprovativo de
compra original (fatura) é necessario como
prova de compra. Caso sejam efetuadas
operacdes de assisténcia no ambito da
garantia, isso ndo implica a prorrogagdo do
periodo de garantia para o aparelho.

Quem executara as operagdes de
assisténcia?

O fornecedor de servicos de assisténcia IKEA
disponibilizara a assisténcia através das
respectivas operagdes de assisténcia ou da
rede de parceiros de servicos de assisténcia
autorizados.

O que é abrangido por esta garantia?

A garantia abrange avarias do aparelho, que
tenham sido causadas por defeitos de
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raspador sobre a superficie da placa em
angulo e remova os residuos fazendo a
lamina deslizar sobre a superficie. Limpe o
aparelho utilizando um pano humido e
algum detergente da loica. Por fim, limpe a
superficie de vidro até secar com um pano
limpo.

Anéis de calcario, anéis de agua, salpicos de
gordura ou descoloragdes metalicas
brilhantes devem ser removidas depois do
aparelho arrefecer. Utilize apenas um agente
de limpeza especial para vitroceramica ou
aco inoxidavel.

aparelhos que tenham o simbolo E
juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas
autoridades municipais.

fabrico ou de material a partir da data de
compra no IKEA. Esta garantia aplica-se
apenas a utilizagdo doméstica. As excepcdes
sdo especificadas sob o titulo "O que ndo é
abrangido por esta garantia?" Durante o
periodo de validade da garantia, os custos
relativos a resolucdo da avaria, por exemplo
reparagdes, pecas, mao-de-obra e
deslocagdes serdo abrangidos, desde que o
aparelho esteja acessivel para reparagao
sem encargos especiais e a avaria esteja
relacionada com os defeitos de fabrico ou
material abrangidos pela garantia. Em
conformidade com estas condigdes, sao
aplicaveis as directivas da UE (N.° 99/44/EQG)
e os respectivos regulamentos locais. As
pecas substituidas passam a ser propriedade
do IKEA.

O que fara o IKEA para corrigir o
problema?
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O fornecedor de servicos de assisténcia
nomeado pelo IKEA examinara o produto e
decidira, consoante o que determinar
adequado, se a situagdo em questdo esta
abrangida por esta garantia. Caso se
considere que a situagdo esta abrangida, o
fornecedor de servigos de assisténcia do
IKEA ou o respectivo fornecedor de servigos
de assisténcia autorizado através das suas
operagdes de assisténcia, ird, consoante o
que determinar adequado, reparar o
produto com defeito ou substitui-lo por um
produto igual ou semelhante.

O que nao é abrangido por esta garantia?

» Desgaste causado pelo uso normal.

+ Danos deliberados ou negligentes, danos
causados pelo desrespeito das instrucdes
de funcionamento, instalagao incorrecta
ou ligagdo com tensdo incorrecta, danos
causados por reacgdes quimicas ou
electroquimicas, ferrugem, corrosao ou
danos causados pela agua, incluindo,
entre outros, os danos causados pelo
excesso de calcario na dgua e os danos
causados por condi¢des ambientais
anormais.

+ Consumiveis, incluindo baterias e
lampadas.

* Pecas ndo funcionais e questdes
decorativas que nao afectem a utilizagdo
normal do aparelho, incluindo riscos e
possiveis diferencas de cor.

» Danos acidentais causados por
substancias ou objectos estranhos e pela
limpeza ou desobstruc¢do de filtros,
sistemas de drenagem ou gavetas de
detergente.

+ Danos as seguintes pecas: vitroceramica,
acessoérios, cestos de loica e talheres,
tubos de alimenta¢do e drenagem,
vedantes, lampadas e coberturas de
lampadas, ecrds, botdes, compartimentos
e pecas de compartimentos. A ndo ser
que se comprove que estes danos foram
causados por defeitos de produgao.

+ Casos em que ndo tenha sido possivel
determinar avarias no decurso da visita
do técnico.
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+ Reparagdes ndo executadas pelos nossos
fornecedores de servigos de assisténcia
nomeados e/ou um parceiro contratual
de servigos de assisténcia autorizado ou
reparagdes em que tenham sido
utilizadas pecas ndo originais.

+ Reparag0es causadas pela instalagdo
incorrecta ou contréria as especificacdes.

+ Autilizagdo do aparelho em ambiente ndo
domeéstico, ou seja, utilizagdo profissional.

+ Danos de transporte. Se o cliente
transportar o produto para sua casa ou
outra morada, a IKEA ndo se
responsabilizard por quaisquer danos que
este possa sofrer durante o respectivo
transporte. Contudo, se a IKEA efectuar a
entrega do produto na morada de
entrega do cliente, os eventuais danos
sofridos pelo produto durante o seu
transporte serdo cobertos pela presente
garantia.

+ Custo da instalagdo inicial do aparelho da
IKEA. No entanto, se um fornecedor de
servigos IKEA ou um parceiro de servico
autorizado reparar ou substituir o
aparelho ao abrigo dos termos da
presente garantia, o fornecedor de
Servigos ou o seu parceiro de servi¢o
autorizado reinstalardo o aparelho
reparado ou instalardo o aparelho de
substituicdo, se necessario.

Esta restricdo ndo se aplica ao trabalho

isento de falhas executado por um

especialista qualificado utilizando as nossas
pecas originais para adaptar o aparelho as
especificagdes de segurancga técnicas de
outro pais da UE.

Como se aplica a legislagao nacional

A garantia IKEA concede-lhe direitos legais
especificos, que abrangem ou excedem
todos os requisitos legais locais sujeitos a
variacdo de pais para pais.

Area de validade

Para aparelhos adquiridos num pais da UE e
levados para outro pais da UE, os servigos

serdo fornecidos no ambito das condi¢des
de garantia normais no novo pais. Uma
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obrigagdo para executar os servigos no
ambito da garantia apenas existe se:

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as
especificacBes técnicas do pais em que
ocorre a reclamagdo ao abrigo da
garantia;

+ o aparelho estiver em conformidade e for
instalado de acordo com as Instrugdes de
Montagem e as Informacgdes de
Segurancga do Manual do Utilizador;

O Servigo Pés-Venda especifico para

aparelhos IKEA:

Nao hesite em contactar o Servigo Pos-
Venda IKEA para:

1. apresentar uma reclamacdo ao abrigo
desta garantia;

2. solicitar esclarecimentos relativamente a
instalagcdo do aparelho IKEA no
mobilidrio de cozinha IKEA. O servi¢o ndo
prestara esclarecimentos relativos a:

* instalacao geral da cozinha IKEA;

+ ligagBes eléctricas (se a maquina for
fornecida sem ficha e cabo), liga¢des
relativas a dgua e gds, uma vez que
tém de ser executadas por um
engenheiro de assisténcia autorizado.

3. Solicitacao de esclarecimentos
relativamente ao contetdo e as
especificagdes do manual do utilizador
do aparelho IKEA.

Para assegurar que fornecemos o melhor

servi¢o de assisténcia, leia atentamente as

Instrucdes de Montagem e/ou a secgao

relativa ao Manual do Utilizador desta

brochura antes de nos contactar.

Como nos pode contactar se necessitar
dos nossos servigos

Consulte a Ultima pagina deste manual para
obter a lista completa de contactos
designados pela IKEA e respectivos niUmeros
de telefone nacionais.
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@ Para Ihe fornecer um servigo mais
rapido, é recomendavel utilizar os
numeros de telefone especificos
indicados no final deste manual.
Consulte sempre os numeros
indicados na brochura do
aparelho especifico para o qual
necessita de assisténcia. Antes de
nos telefonar, verifique se tem
perto de si o nimero de artigo da
IKEA (cédigo de 8 digitos) e o
Numero de Série (codigo de 8
digitos que pode ser encontrado
na placa de classificagcdo) do
equipamento para o qual
pretende assisténcia.

@ GUARDE O RECIBO DE COMPRA!
Este recibo é a sua prova de
compra e é necessario para a
aplicagdo da garantia. Tenha em
conta que o recibo indica também
0 nome e o numero do artigo
IKEA (cédigo de 8 digitos) para
cada aparelho adquirido.

Necessita de ajuda adicional?

Para quaisquer questdes adicionais ndo
relacionadas com o Servico Pés-Venda dos
seus aparelhos, contacte o centro de
assisténcia da loja IKEA mais préxima.
Recomendamos que leia atentamente a
documentacgao do aparelho antes de nos
contactar.

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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